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1| Tudnivaldk az Utmutatéhoz

1.1

Tudnivaldk az Utmutatdhoz

Az Utmutato eredeti nyelve a német. Az 8sszes tobbi nyelv az eredeti nyelv for-
ditasa.

Ikonok

A figyelmeztetd ikonok és a veszélyt jelzé ikonok meghatarozasat lasd
itt:ANSI Z535.6-2011.

Ef1 Figyelmeztetd ikonok és veszélyt jelzé ikonok
Jelzés és magyarazat

: Figyelmen kivil hagydsa azonnali halalt vagy sulyos sértlése-
A VESZELY ket eredményez.
_ Figyelmen kiviul hagyasa halalt vagy sulyos sértléseket ered-
ményezhet.

i Figyelmen kivul hagyasa kisebb vagy konnyebb sértléseket
AVIGYAZAT eredményezhet.
2 fr i Figyelmen kivul hagyasa a termék vagy a kdrnyez6 szerkeze-
ERTESITES tek sérulését vagy meghibasodasat eredményezheti.

Elérhet6ség

A jelen utmutatd aktudlis verzidja a kdvetkezé cimen érhetd el:
https://www.schaeffler.de/std/1F40(2

1.3 Jogi tudnivaldk

1.3.1

A jelen Utmutatdban szereplé informacidk a megjelenéskori allapotot tikrozik.

A termék nem rendeltetésszer(i hasznalata, valamint az 6nhatalmu valtoztata-
sok nem engedélyezettek. A Schaeffler e tekintetben nem vallal felel8sséget.

El6fordulhat, hogy az alkalmazasok és funkcidk nem minden orszagban vagy
régidban érhetbek el. Az alkalmazasok és funkciok elérhetdsége valtozhat.

Részletesebb informaciokat - kiiléndsen az OPTIME Mobile Apprél és az
OPTIME kezel&épultrél - azOPTIME online kézikdnyvben talal. Az online kézi-
kdnyv folyamatosan frissul.

Harmadik felek termékeivel és szolgaltatasaival kapcsolatos
tudnivalok
A jelen kézikdnyvben emlitett valamennyi termék- és szolgaltatasnév az adott

vallalatok védjegye. A szdvegben szerepld informaciok nem kotelezé érvénylek
és csak tajékoztatd jellegliek.
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« Az Apple, az App Store, a Safari és ezek logdi az Apple Inc. bejegyzett mar-
kai.

« A Google, az Android, a Google Play, a Google Chrome és ezek logdi a Goog-
le LLC. bejegyzett védjegyei.
* A Microsoft, a Windows, az Edge, az Internet Explorer, az Excel és ezek logdi
a Microsoft Corporation bejegyzett védjegyei.
* A Mozilla, a Mozilla Firefox és ezek log6i a Mozilla Foundation bejegyzett
védjegyei.
« A Wirepas, a Wirepas Mesh és ezek logéi a Wirepas Ltd. bejegyzett védje-
gyei.
« AlLoctite a Henkel AG & Co. KGaA bejegyzett védjegye.

A jelen kiadvanyban szerepl6 informaciokbdl nem kdvetkezik tovabbi felelds-
ségvallalas azon termékekre és szolgaltatasokra vonatkozéan, amelyeket nem
a Schaeffler Monitoring Services GmbH gyart vagy bocsat rendelkezésre. Eze-
ket a termékeket és szolgaltatasokat a Schaeffler Monitoring Services GmbH
nem tekinti a sajatjanak.

A jelen kiadvanyban emlitett egyéb terméknevek és gyartonevek az adott jog-
tulajdonosok védjegyei lehetnek.

1.3.1.1 Licencek

Az OPTIME érzékel6 szoftvere a kdvetkezd nyilt forraskodu ésszetevot hasznal-
ja:

CMSIS Copyright © 2009-2015 ARM Limited. Minden jog fenntartva.

A forras formajaban és binaris formaban vald tovabbadas és felhasznalas -
akar modositassal, akar anélkul - csak akkor engedélyezett, ha az alabbi felté-
telek teljestlnek:

A forraskod tovabbadasakor a fenti szerzdi jogi megjegyzést, a feltételek jelen
listdjat és az alabbi felel6sségkizard nyilatkozatot kotelez6 belefoglalni.

Binaris formaban térténd tovabbadas esetén a fenti szerzdi jogi nyilatkozatot, a
feltételek jelen listajat és az alabbi felelésségkizard nyilatkozatot kotelezd bele-
foglalni a tovabbadas keretében rendelkezésre bocsatott dokumentacioba és/
vagy egyéb anyagokba.

Az ARM neve és kozrem(ikodbinek neve elézetes irasbeli hozzajarulas nélkdl
nem hasznalhat6 fel az ebbdl a szoftverbdl szarmazé termékek népszerisitésé-
re vagy reklamozasara.

Ezt a szoftvert a szerzdi jogok tulajdonosai és a kozrem(ikoddk ,adott allapot-
ban” biztositjak, és kizart mindenfajta kizardlagos vagy vélelmezett garancia,
nem kizarélagosan beleértve az értékesithet8ségre és az adott célra valé alkal-
massagra vonatkozé vélelmezett garanciat. A szerzdi jogok tulajdonosai és a
kdzrem(koddk nem felelések azokért a kdzvetlen, kdzvetett, jarulékos, konkrét
vagy példas karokért, valamint kdvetkezményes karokért (nem kizarélagosan
beleértve a helyettesit termékek beszerzését vagy a helyettesit6 szolgaltata-
sok nyujtasat; a hasznalat kiesését, az adatok elvesztését vagy a nyereség el-
vesztését; az UzemszUlinetet) - figgetlendl attdl, hogy a kar milyen moédon ke-
letkezik, illetve hogy az alapul szolgalo kartéritési elv szerzédéses, objektiv fele-
I6sséggel kapcsolatos vagy jogellenes karokozashdl (beleértve a gondatlansa-
got vagy az egyéb okokat) indul ki -, amelyek a szoftver barmilyen médon tor-
ténd hasznalatabdl szarmaznak, még akkor sem, ha az ilyen kar lehetéségérél
tajékoztattak 6ket.

A licencszdvegek eredeti nyelve az angol. Az sszes tobbi nyelvet az eredeti an-
gol szévegbdl forditottak le.

Schaeffler BAGS | 7
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1.4 Képek

A jelen Utmutatdban szerepl6 képek elvi abrak lehetnek és eltérhetnek a kiszal-
litott terméktdl.

8 | BA6G8 Schaeffler
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2

2.1

Altaldnos biztonsagi rendelkezések

Ez a fejezet 6sszefoglalja az 6sszes fontos biztonsagi elBirast.

Minden olyan személynek, akit a rendszeren val6 munkavégzéssel biztak meg,
el kell olvasnia a jelen Uzemeltetési Utmutatdt, és be kell tartania a benne sze-
repld utasitasokat.

Alapelvek

Az OPTIME allapotfeligyeld rendszer megfelel a technika jelen alldsanak és az
elismert biztonsagi eléirasoknak. Ennek ellenére ha nem tartjak be a biztonsagi
utasitasokat, a hasznalat soran a felhasznal6 vagy harmadik fél halalos vagy su-
lyos sértiléseket szenvedhet el, tovabba jelentés anyagi karok is keletkezhet-
nek.

2.2 Jeldlés

2.3

2.4

Az OPTIME allapotfelligyel6 rendszerhez tartozé minden egyes érzékel6t és
OPTIME Gatewayt sorozatszammal lattak el. Az OPTIME Gateway tipustablajan
és azOPTIME érzékel6n nyomtatottan olvashaté a sorozatszam, a gyartéi ada-
tok és az egyes orszagokra és régidkra vonatkozd érvényes tanusitvanyjelolé-
sek.

Rendeltetésszer(l hasznalat

Az OPTIME allapotfelligyel® rendszer hasznalata beltéri és kultéri ipari kdrnye-
zetben is megengedett. Az OPTIME allapotfelligyel6 rendszer csak a miszaki
adatoknak megfeleléen hasznalhatd. A rendszeren tilos dnhatalmu szerkezeti
médositasokat végezni. Nem vallalunk felelésséget, ha ennek eredményeként
gépek vagy személyek sértlnek.

Az OPTIME érzékeléknek és gatewayeknek kaphatdk olyan specialis valtozatai
(Ex), amelyek robbanasveszélyes teruleteken hasznalhatok. A megfelel6 jel6lé-
sek az eszkdzOkre vannak nyomtatva. Az Ex besorolassal kapcsolatos tovabbi
informacidkért, tekintse meg a Miszaki adatok cim{ fejezetet a rendelkezésre
allé nemzetkdzi és regionalis tanusitvanyokkal egyutt »7212.

A rendeltetésszer(i hasznalatba beletartoznak a kévetkezdk is:
* az Uzemeltetési utmutatoban szerepld 0sszes utasitas betartasa

+ az §sszes vonatkozé munkabiztonsagi és baleset-megel6zési eléiras betar-
tasa a Schaeffler OPTIME termék teljes életciklusa alatt

* aszukséges miszaki képzés megléte és az adott Uzem felhatalmazasa a
rendszeren végzendd munkak elvégzésére

Nem rendeltetésszer( hasznalat

Az OPTIME allapotfelligyel® rendszer nem nyujt gépvédelmet. Tilos biztonsagi
jellegli rendszerek részeként hasznalini.

Az OPTIME allapotfeligyeld rendszer nem mindsul a gépekrél sz6l6
2006/42/EG iranyelv szerinti biztonsagi berendezésnek.

Schaeffler
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2.5 Jotallas

2.6

2.7

2.8

2.9

2.9.1

Az Uzembiztonsagra, megbizhatdsagra és teljesitményre vonatkozd garanciat a
gyarté csak a kovetkezd feltételek mellett vallal:

« Az Osszeszerelést és a csatlakoztatast csak erre felhatalmazott szakemberek
végezhetik.

* Arendszert a mUszaki adatlapokon szerepld kiviteleknek megfelel6en kell
hasznalni. A mlszaki adatokban megadott hatarértékeket semmilyen kérul-
mények kdzott sem szabad tullépni.

* Avrendszeren kizardlag a gyartd végezhet atépitési és javitasi munkalatokat.

Képzett személyzet

Az Uzemeltetd kotelességei:

+ Gondoskodjon réla, hogy kizarélag képzett és felhatalmazott személyzet vé-
gezze a jelen Utmutatoban ismertetett tevékenységeket.

+ Gondoskodjon a személyi védéfelszerelés hasznalatardl.

A képzett személyzet teljesiti az alabbi feltételeket:

+  Termékismeret, pl. a termék hasznalatara vonatkozd képzésen keresztul

+ Jelen Utmutatd tartalmanak teljes ismerete, kiléndsen a biztonsagi tudniva-
I6ké

* Vonatkoz6 nemzeti el8irasok ismerete

Munkavégzés az elektromos berendezéseken

Ne javitsa meg a rendszer sérult alkatrészeit. A szukséges javitasi munkakat a
Schaeffler Monitoring Services GmbH vallalattal végeztesse el.

A vezetékezési munkakat, valamint az elektromos csatlakozasok nyitasat és za-
rasat csak kikapcsolt tapellatas mellett szabad elvégezni.

Robbanasveszélyes terileteken val6 munkavégzés

Robbanasbiztos eszkdzoket csak olyan tapasztalt személy telepithet, akinek
megtanitottak a robbanasvédelem kilonbozé fajtdit, a telepitési eljarasokat, a
vonatkozo eldirdsokat és a veszélyzénakba vald besorolas altalanos elveit is,
amikor szakképzésben részesiilt. Ezt a személyzetet rendszeresen tovabb kell
képezni, ill. be kell tanitani a megfelel6 médon.

Biztonsagi elbirasok

Ez a fejezet a legfontosabb biztonsagi eléirasokat foglalja 6ssze az OPTIME éalla-
potfellgyeld rendszerrel valé munkara vonatkozoan.

Biztonsag a telepités soran

Telepités el6tt ellenérizze, hogy az alkatrészeken nincsenek-e kulsd sérulések.
Sérulés vagy egyéb hiba észlelése esetén tilos izembe helyezni a rendszert.

Az Uzembe helyezést csak szakképzett személyzet végezheti.

10 | BA68
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2.9.2 Az érzékeldkben lévd litiumelemek kezelése

Az érzékelék nem cserélhetd litium-tionil-diklorid elemeket tartalmaznak, ame-
lyek nem jelentenek kockazatot, amennyiben az elemek az érzékeléhazban ma-
radnak. Soha ne tegye ki a benntik 1évé elemeket mechanikai, hé- vagy elektro-
mos tulterhelésnek, mivel ettél mikddésbe I1éphetnek a biztonsagi szelepek és
kifolyhat az elektrolit. Ne nyissa ki az érzékeldt. Kerulje a +100 °C feletti hémér-
sékletet. Az érzékel6t a torvényi eldirdasoknak megfelelen artalmatlanitsa.

Az érzékelbk szakszer(tlen kezelése szivargashoz vagy elparolgott elektrolit fel-
szabaduldsahoz vezethet, az ennek kévetkeztében keletkezett tliz vagy robba-
nas pedig sulyos vagy halalos séruléseket okozhat.

Ne nyissa ki az érzékel6hazat.

Az érzékelbket szallitas és tarolas kdzben ki kell kapcsolni.

2.9.3 Az OPTIME Gateway tartalékelemének kezelése

Az OPTIME Gateway kivehetd tartalékelemet tartalmaz, amely mindaddig nem
veszélyes, amig az elem a hdzaban marad. Soha ne tegye ki az elemeket tulzott
mechanikai, h- vagy elektromos terhelésnek, mivel ettél mikodésbe l1éphet-
nek a biztonsagi szelepek, az elemtarté pedig felrobbanhat. Kertlje a +70 °C fe-
letti hdmérsékletet. Az elemet a térvényi eldirasoknak megfeleléen artalmatla-
nitsa.

2.9.4 Az informacids interfészek biztonsagi eldirasoknak megfeleld
kezelése

Ezen a terméken a kovetkezd informacios interfészek talalhatok:
«  GSM, UMTS, LTE

*  Wirepas Mesh hal4zat

+ WLAN

* Ethernet

A termék mindegyik informacios interfészen keresztul csatlakoztathaté mas
eszk6zokhoz, alkatrészekhez vagy belsé, illetve kulsd hal6zatokhoz (pl. inter-
net). Az informacios interfészeken (példaul adathordozékon) keresztil csatla-
koztatott eszkdzok kartékony szoftvereket tartalmazhatnak, vagy észrevétlenul
karos miveleteket hajthatnak végre. Az ilyen informacids interfészek hasznala-
ta karosithatja ezt a terméket vagy esetleg a vallalati infrastrukturat (példaul az
informatikai infrastruktdrat). Emellett a vallalat adatbiztonsaga is veszélybe ke-
ralhet.

Miel6tt hasznalna a termékunket és annak informacios interfészeit, ismerked-
jen meg a kovetkezbkkel:

* atermék és informacios interfészei altal kinalt biztonsagi 6vintézkedések

+ sajatvallalatanak biztonsagi kévetelményei (pl. informaciobiztonsag)

Az Uzembe helyezés el6tt tisztazza az illetékes kapcsolattartdkkal, hogy a ter-

mék és informacids interfészeinek hasznalata soran kell-e tenni biztonsagi 6v-
intézkedéseket, és ha igen, milyeneket.

Schaeffler BA68 | 11
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2.9.5 Illetéktelen hasznalattal szembeni védelem

Az OPTIME Mobile App és az OPTIME kezel6pult illetéktelen hasznalatanak
megakadalyozasara az adattitkositas és az egyedi belépési adatokkal valé vé-

dett bejelentkezés szolgal. A szoftverfelhasznaléknak (felnasznaldknak) felhasz-
nalénévvel és jelszoval kell bejelentkeznilk. A jelszot rendszeres idokdzonként
meg kell valtoztatni. Erds jelszot kell hasznalni.

A felhasznalo felel8s a bejelentkezési adatok titokban tartasaért.

12 | BA68 Schaeffler
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3 Termékleiras

3.1 Az OPTIME allapotfellgyel6 rendszer felépitése

A jelen Gizemeltetési Utmutaté az allapotfeliigyelettel kapcsolatos altalanos in-
formaciokat foglalja magaban. Az intelligens ken6anyag-adagolokkal kapcsola- n
tos részleteket a BA 70 tartalmazza.

A teljes rendszer az alabbi komponensekbdl all, amelyek célja az allapotfel-
Ugyelet (condition monitoring) és a megel6z6 karbantartas (predictive main-
tenance):
* OPTIME Gateway
*  OPTIME érzékel6k
* OPTIME ken6anyag-adagolo
- azezzel a termékkel kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd: BA 70
+ kezel6pultok a Schaeffler OPTIME felh6ben
- az OPTIME képzések a Schaeffler Tréning K6zpontban allnak rendelke-
zésre
+ opcionalis szoftverdsszetevok
- Schaeffler OPTIME API a kiilsé rendszerekhez hasznalt interfészként
- OPTIME ExpertViewer (diagnosztikai eszkdz szakemberek szamara)

- Ask the Expert az OPTIME-tél: szakmai segitségnydujtas a Schaeffler con-
dition monitoring szakértdin keresztul

- azegyes Uzemeltetési fazisokhoz egyedi szervizcsomagok is beszerezhe-
ték

- OPTIME Basic és Advanced é16 képzések kérhetdk az adott orszag nyel-
vén aSchaeffler Tréning Kézpontban

*  OPTIME Mobile App

@11 Allapotfeliigyeld rendszer

001B3F86

A Schaeffler OPTIME érzékel6k és kendanyag-adagolék automatikusan Mesh
halézatot képeznek, amely kdzvetlenlil vagy mas érzékelék segitségével tovab-
bitja az adatokat az OPTIME Gatewaynek. A halézatban az érzékeldk a rezgések
nyers adatait és a mutatészamokat (KPI) az OPTIME Gatewayen keresztul to-
vabbitjdk az OPTIME felh6be. Ott kerUl sor az adatelemzésre, az elemzés ered-
ményei pedig tovabbitédnak az OPTIME webes alkalmazasba és azOPTIME

Schaeffler BA68 | 13
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Mobile Appba. Az 6sszes elemzés rendelkezésre all az OPTIME kezel6pulton is.
Kozvetlenll a gép Uzembe helyezése utan az érzékelé megkezdi az informaciok
gylijtését, és az uzemmadjatol figgden pontosan ehhez a géphez hatarozza
meg a kiszobértékeket »23|3.4.3.

A Mesh halézat automatikusan rendezédik a Schaeffler OPTIME érzékeldk, ke-
nbanyag-adagoldk vagy gatewayek hozzaaddasakor vagy eltavolitasakor. A
meglévé Schaeffler OPTIME telepitések helyzettdl fliggéen OPTIME
Gatewayenként utdlag is bévithetdk, akar 50 OPTIME érzékelére. Ugyanabban
a halézatban tobb OPTIME érzékel6t is lehet hasznalni.

Mivel a mérési adatok Schaeffler OPTIME felh&be torténd atviteléhez 6nallé ha-
|6zat hasznalatos, a tovabbi kommunikaciéhoz pedig mobil radiétechnoldgia
(elére beallitott, opcionalisan WLAN vagy Ethernet), normal esetben nincs szuk-
ség a helyi IT-infrastruktirahoz valé csatlakozasra.

Tovabbi informacidk

BA 70 | OPTIME Ecosystem: Kenbanyag-adagol4 | OPTIME C1 |
https://www.schaeffler.de/std/1F8BZ

Kommunikacids interfészek és adatatvitel

Mivel a nagy ipari Uzemekben a gépek allapotfelligyelete egyszerre koveteli
meg a nagy tavolsagok athidalasat és a nehezen hozzaférhetd gépek elérését,
a Mesh technoldgidra esett a valasztas. Az aktivan kezelt Mesh halézat akar
100 m-es tavolsagban is képes kapcsolatot |étesiteni az érzékeldkkel, ha megfe-
leld a latétavolsag, ezaltal megbizhaté kommunikacidt biztosit, és optimalizalja
az érzékelbk elemeinek élettartamat.

©12 Az OPTIME allapotfeltigyelé rendszer komponenseinek kommunikacidja
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1 Mesh halézat 2 OPTIME Gateway
3 OPTIME felh6

Az OPTIME Gateway alapvaltozataba el6re telepitettek egy olyan SIM-kartyat,
amely kizarélag az OPTIME allapotfelligyeld rendszerrel egyttt térténé haszna-
latra szolgal. Ha a felkinalt mobil radiékapcsolatot nem kivanjak hasznalni, az
OPTIME felh6hoz vald csatlakozas tovabbi lehetdségei elérhetdk kiilon SIM-kar-
tya hasznalataval, WLAN-csatlakozassal vagy halézati kabelen keresztul.

14 | BA68
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3.2 Tervezés

A rendszerstrukturat, azaz az érzékelék gépekhez és berendezésekhez valo
hozzarendelését nem kell elzetesen létrehozni. Nagyobb tGzem esetében ez je-
lentésen megkdnnyiti a telepitési folyamatot, mivel az érzékeld beszereléséhez
mar csak az érintett gépet kell kivalasztani.

A rendszerstruktura kozvetlenul az OPTIME kezelépulton, a Hierarchia varazslo
menujén keresztil jon létre. A Hierarchia varazslé lehetdvé teszi a meglévd
rendszerstrukturak egyszer( és felhasznalobarat l1étrehozasat és modositasat.
A bonyolultabb rendszerstrukturak Excel-tablazat formajaban importalhatok.
Szukség esetén rendelkezésre all megfeleld sablon.

3.2.1 Bejelentkezés az OPTIME Mobile Appba és az OPTIME
kezelbpultba

Az OPTIME allapotfelligyel® rendszer és a kapcsolddo szolgaltatasok megvasar-
lasakor minden vasarld rendszergazdai hozzaférést kap. Ez a rendszergazda to-
vabbi felhasznaldkat tud [étrehozni. A lehetséges felhaszndldk szama altaldban
nem korlatozott. Minden létrehozott felhasznal6é e-mailben kapja meg a beje-
lentkezési adatait.

3.3 OPTIME Gatewayek

Minden OPTIME Gateway valtozat robusztus védéburkolattal van ellatva, amely
falra vagy mennyezetre szerelhet®. Védelmi osztalyuknak és UV-allésaguknak
kdszonhetden valamennyi OPTIME Gateway alkalmas kultéri hasznalatra is.

Az OPTIME Gateway elhelyezése

Ha lehetséges, az OPTIME Gatewayt kdzponti helyen, a telepitett OPTIME érzé-
kel6k kozelében kell elhelyezni. Idealis esetben 5-6 OPTIME érzékel6hoz kell |a-
totavolsagot biztositani. Ezek aztan jelismétléként szolgalhatnak a tobbi
OPTIME érzékeld szamara. Az optimalis lefedettség érdekében hasznos lehet,
ha az OPTIME Gatewayt az érzékel szintje folé telepitik. Javasoljuk, hogy az
OPTIME Gatewayt az OPTIME érzékel6k eldtt telepitse és aktivalja.

@13 OPTIME Gateway a berendezésben, megfeleld szerelési helyek

00170676

A szerelési hely kivalasztasakor észben kell tartani, hogy a vasbeton vagy a na-
gyobb fémtargyak ledrnyékolhatjak a sugarzast ezen a teruleten. Ez azt is jelen-
ti, hogy egy OPTIME Gatewayt soha nem szabad fém kapcsol6szekrénybe be-
szerelni.

Ha az atvitelhez mobil radidkapcsolatot kivannak hasznalni, ajanlott el6zetesen
mobiltelefonnal ellenrizni az LTE-vételt a telepités helyszinén.

Schaeffler BA68 | 15
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3.3.1

OPTIME Gateway (2019)

Az OPTIME Gateway 2 tdmszelencével rendelkezik, amelyeken keresztil a kabel
a tapellatashoz vezethetd, illetve amelyen opcionalisan a haldzati kabel is atve-
zethetd. Ha nem hasznaljak a haldzati kabelt, akkor ezt a tomszelencét egy du-
goval kell lezarni, amely kiszallitaskor felszerelt allapotban érkezik.

@14 Csatlakozdk és kijelzéelemek: OPTIME Gateway (2019)

001AE550
1 Tapellatas bemenete 2 Nyomaskiegyenlitd szelep
3 Haldzati csatlakozé bemenete 4 LED az tzemallapot kijelzéséhez
A nyomaskiegyenlit6 szelepet tilos eltavolitani.
Az OPTIME Gateway LED-kijelz6vel rendelkezik, amely kilonb&z6 Gzemallapo-
tokat mutat.

B2 LED-kijelz6

LED Funkcio
zolden vilagit A gateway csatlakozik az internethez.
kéken vilagit A Gateway kapcsolédni prébal az internethez.

Vegye figyelembe, hogy az internetkapcsolat |étrehozasa kedve-
z6tlen kortlmények kozott akdr 15 min-ig is eltarthat.

kéken villog A gateway konfiguraciés Gzemmoddban van.

pirosan vilagit Hiba Iépett fel. Tovabbi informacidk a gateway konfiguralasara
szolgald webes feluleten talalhatok.

Figyelje a csatlakoztatott LTE USB modem LED-kijelz6jét. Az LTE USB modem
LED-kijelz6jének az adott tipustol fuggden tirkiz vagy kék szinnel kell vilagita-
nia az internetkapcsolat megerdsitéséhez.

@15 Gomb a gateway konfiguraldsahoz

00170E3F

1 Nyomdégomb

Nyomja meg a nyomégombot a gateway konfiguracids izemmaddba
helyezéséhez »40|7.

16 | BA68
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3.3.2 OPTIME Gateway 2 (2023)

A gateway 3 tomszelencével van felszerelve, amelyen keresztul a kabelt az
aramellatashoz lehet vezetni, illetve opciondlisan a halézati csatlakozashoz

vagy kilsé antennakhoz valé kabelek atvezetésére. A kiilsé antennahoz valé ka-

belek elvezetésére szolgalé tdmszelence a kiszallitaskor dugoval lezart allapot-

ban van.
SMA-csatlakozos, legfeljebb 3 m hosszu és helyi LTE-tanusitvannyal rendelkezé
antennakat is lehet hasznalni.

A masfajta antennakkal kapcsolatos részletes informaciokért forduljon szakér-
téinkhez.

@16 Csatlakozdk és kijelzéelemek: Gateway 2 (2023)

001A0C65

1 LED-kijelz6k 2 Haldzati csatlakozd/kuils6 LTE-
antenna
3 Haldzati csatlakozd/kulsd LTE- 4 Nyomaskiegyenlité szelep
antenna
5 Tapellatas bemenete

m A nyomaskiegyenlit6 szelepet tilos eltavolitani.
A gateway LED-kijelzével rendelkezik, amely kilonb6z8 Gizemallapotokat mutat.

(7 LED-ek: Gateway 2

001A0C68

1 LED 2 2 LED 1
A LED-kijelz6h6z 2 ktlonb6z6 lzemméd tartozik:
¢ Milkodési lzemmad
* Hibakeresési izemmad

Schaeffler BA68 | 17
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A két Uzemmdd mellett a LED-ek azt az id6kozt is jelzik, amely alatt a gateway
nyomasaval megnyithatd (csak a gateway tzembe helyezése alatt all rendelke-
zésre, kék LED 1 jelzi) »18| ©19).

Maga a gateway csak egy f6 Uzemmadddal rendelkezik. Miutan a gateway nor-
mal tzemben elindul, adatokat tovabbit a Mesh hal6zat és az OPTIME felhd ko-
z6tt, fuggetlendl attél, hogy a LED-kijelz6k mkodési tzemmaodban vagy hiba-
keresési Uzemmaddban vannak-e, vagy hogy az inditasi fazisban hozzafértek-e a
konfiguracios interfészhez.

©8 LED-Uzemmddok és allapotkijelz6é

LED-ek pirosan vilagitanak
Inditas

v

LED1 kék
Konfiguraciés tizemméd

megnyithaté

'

LED-ek pirosan vilagitanak

Az inditas
folytatédik
‘ Gombnyomassal
Miikodési lizemmod = lehet kozottik valtani__, Hibakeresési izemmaéd

@19 OPTIME Gateway 2 (2023) nyitott fedéllel

001A0C6A

1 LED 2 2 LED 1

3 SIM-kartyanyilas 4 [BTN] nyomdgomb

5 LAN 2 (inaktiv) 6 LAN 1

7 12V egyenfeszliltség 8 Normal tapellatas (halozati feszlltséqg)
9

Biztositék

18 | BA68
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@110 OPTIME Gateway 2 (2023) nyitott fedéllel

001A0C6D

1 LTE-antennak 2 Tartalékelem
3 Kombinalt antenna (Bluetooth, WLAN) 4 SMA-csatlakozék (LTE)

3.3.2.1 Milkodési tzemmod

Ha a LED-kijelz6 mikddési tzemmaddban van, a LED-ek a kapcsolat allapotat jel-

zik.
EH3 LED-kijelz6k mUkddési uzemmaddban
LED 2 LED 1 Funkcio
zolden vilagit Az OPTIME Gateway és az OPTIME felhé ko-
z0tt |étrejott a kapcsolat.
zOlden vilagit Az OPTIME Gateway csatlakozik az internet-
hez.
pirosan vilagit Nincs kapcsolat az OPTIME Gateway és az
OPTIME felhd kozott.
pirosan vilagit Nincs internetkapcsolat.

3.3.2.2 Hibakeresési izemmadd

Ellendrizze az internetkapcsolat min6ségét a nyomogomb mikodés kdzbeni
megnyomasaval. A LED-kijelz6k a kapcsolat mindségét jelzik.

B4 LED-kijelz6k hibakeresési tzemmddban

LED 2 LED 1 Funkcié

zblden villog j6 internetkapcsolat

sargan villog rossz internetkapcsolat

pirosan villog nincs internetkapcsolat
rézsaszinen villog 4G internetkapcsolat
kéken villog 3G internetkapcsolat
sargan villog 2G internetkapcsolat

3.3.2.3 A gateway-konfiguracié allapotkijelzéje

A konfiguracids interfészhez csak kdzvetlenul a gateway bekapcsolasa utan le-
het hozzaférni.

Amikor bekapcsolja a gatewayt, mindkét LED-kijelzd pirosan vilagit. Ha a LED 1
kéken vilagit (5 s-ig), a gatewayen lévé nyomégomb megnyomasaval aktival-
hatja a konfiguracios interfészhez val6 hozzaférést »42|7.2.

A gateway folytatja az inditasi folyamatot, és mikddési izemmaddba lép, flg-
getlenul attdl, hogy megnyitjak-e a konfiguracios interfészt vagy sem.

Schaeffler BA68 | 19



3| Termékleiras

3.33

3.4

Amikor Konfiguracids izemmdédot inditanak el a gatewayben, a LED-ek a
WLAN-hozzaférési pontként mikodo gateway allapotat jelzik.

Ef5 LED-kijelz8k Konfiguracids tzemmddban

LED 2 LED 1 Funkcié
kéken vilagit A Konfiguracidés tzemmaodot a gatewayben a
nyomoégomb megnyomasaval indithatja el.
z6lden villog A gateway WLAN-hozzaférési pontot biztosit.

OPTIME Ex Gateway

Az OPTIME Gateway Ex valtozatai mszaki szempontbdl a normal valtozatokkal
azonosak. Az alkatrészek tipusjévahagyassal rendelkezé hazakba vannak be-
épitve, és orszagspecifikus vagy régiospecifikus tanusitvannyal kerulnek kiszal-
litasra.

Vegye figyelembe, hogy az Ex valtozatok esetében a gateway létesitésére szol-
galé QR-kdd a haz belsejében talalhato.

ErzékelOk
Az OPTIME érzékeléket hozza kell rendelni a gépekhez, és kis hatétavolsagu

kommunikacion (NFC) keresztul az OPTIME Mobile Appal kell aktivalni. Az
OPTIME érzékel6k kultéri hasznalatra is alkalmasak.

A mérésekhez 3 kilonb6z6 tipusu OPTIME érzékel6 all rendelkezésre.

Az OPTIME 3 érzékel® savszélessége 2 Hz - 3 kHz, ezaltal példaul a kovetkezd
célokra alkalmas:

*  Motorok

+ Generatorok

+ Ventilatorok

« Allécsapagyak

Az OPTIME 5 érzékel6k és az OPTIME 5 Ex érzékel8k savszélessége 2 Hz - 5 kHz,
ezaltal a fentieken tul még az alabbiak felligyeletére is alkalmasak:

+  Szivattyuk

+ Hajtémives motorok

+ Hajtomivek

+  Kompresszorok

Az OPTIME 3 segitségével 120 min™ és 3000 min~" k6zotti fordulatszamokat le-
het felligyelni, mig az OPTIME 5 és OPTIME 5 Ex segitségével akar 5000 min™

fordulatszamot is. A gépek és az OPTIME érzékel8k megfelel6 kombinacidjanak
kivalasztasakor szamos tényez6t kell figyelembe venni.

20 | BA6S
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EH6 Gépek és érzékel6k kombinacidja

Alkalmazasi cél ! Egyéb jel-
lemz6

Villanymotor <0,5m
>0,5m

Ventilator tulnyulas
csapdagyak
kozott
kozvetlendl
Osszekap-
csolva

Kompresszor

Allécsapagy

Szivattyu

HajtémUves motor <0,5m
>0,5m

Extruder

Kalander

Szijhajtas

Flrész

Tengely

Hajtém{

Erzékelbti-
pus ?
OPTIME 3

OPTIME 3

OPTIME 3
OPTIME 3

OPTIME 3

OPTIME 5
OPTIME 3
OPTIME 5
OPTIME 5
OPTIME 3

OPTIME 5
OPTIME 3
OPTIME 3
OPTIME 3
OPTIME 5
OPTIME 3
OPTIME 5

Meny-
nyiség
1

—_ s NN =N

N = = NN DN =

Felszerelési hely

a motor hajtasoldalan lévé
csapagypont

a motor kdzepén
a motor alapjanak kézepén

a motor hajtasoldala és
nem-hajtasoldala

a motor alapjan a hajtasol-
dalon és nem-hajtasoldalon

allécsapagy haza
allécsapagy haza

motor hajtdsoldala

csapagypont
csapagypont
csapagypont
HajtomUvek
Motor

Hajtomvek

csapagypont
csapagypont
csapagypont
flrészlap csapagya
csapagyhaz
bemenet és kimenet

D Lépjen kapcsolatba a Schaeffler vallalattal, ha az On gépe nem szerepel a listan.

2)

Robbanasveszélyes terileteken az OPTIME 5 Ex érzékel6t az 6sszes helyen hasznalni kell.

Az OPTIME dllapotfelligyel® rendszer mérési médja hozzaigazithatd a célgép
mikodtetési modjahoz »386.4.9.

3.4.1 Szerelési pontok a gépen

Idedlis esetben az érzékelbket a gép csapagypontjainak kdzelében, lehetdleg
radidlis iranyban (a terhelési zonaban) szerelik fel. A felszerelés pontos helye
nincs szigordan meghatarozva, még az idealis helytdl némi tavolsagban is elhe-
lyezhet® az érzékeld. Ha példaul a motor csapagyanak kérnyezete nem hozza-
férhet®, akkor az érzékel6t masik megoldasként a motorhaz egy megfeleld sik
pontjara vagy akar a motor alapzatara is fel lehet szerelni. A rendeltetésszer(
jelatvitel lehetévé tétele érdekében az érzékel6t lehetbleg ne arnyékoljak tobb

oldalrdl fém alkatrészek.

A rezgésfelligyelet a gépek altal kibocsatott szerkezeti zajt méri, ezért van szuk-
ség a csapagypontokhoz vald szoros kapcsolédasra. Ez azt jelenti, hogy a gé-
pek burkolatanak elemei nem alkalmasak szerelési helyként.

Az érzékel6k gépre torténd felszereléséhez segitséget nyujtanak a példak.

m Vegye figyelembe, hogy robbanasveszélyes tertleteken minden alkalmazashoz
OPTIME 5 Ex érzékel6ket kell hasznaini.

Schaeffler
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@111 Példak az OPTIME 3 érzékel6 felszerelési pontjaira

00192BEE
1 Felszerelési pont 2 Masik felszerelési pont

©112 Példak az OPTIME 5 érzékeld felszerelési pontjaira

0017073D

©113 Példak szerelési pontokra kis és nagy motoroknal

2X@ 1X@

>0,5m

—M—

00192BFD
1 Felszerelési pont 2 Masik felszerelési pont

A 0,5 m-nél jelentdsen nagyobb gépek esetében ajanlott legalabb 2 érzékel6t
hasznalni, hogy egyértelmUen észlelni lehessen a lehetséges séruléseket.
Ugyanez vonatkozik arra az esetre is, ha a gép 2 alkatrészét egy csatlakozé va-

lasztja el egymastdl, mivel ebben az esetben a rezgések nem tovabbitddnak
kell6 mértékben a csatlakozén keresztul.

©114 Példak nem megfelel6 szerelési pontokra

00170744
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Hajtasokhoz vagy szivattyukhoz az OPTIME 5 vagy OPTIME 5 Ex hasznalatat ja-
vasoljuk.

3.4.2 Az érzékel6k miszaki tulajdonsagai

A rezgések mellett mindkét érzékel® mindig méri mutatdészamként a hdmér-
séklet alakulasat is.

Az érzékel6k altal mért mutatdszamok

A kovetkezé mutatdészamok (KPI) kertilnek megallapitasra:

* RMSjow
- Agyorsulas effektiv értéke < 750 Hz
*  RMShigh

- Agyorsulas effektiv értéke > 750 Hz
o Kurtézisiow

- Agyorsulas kurtézisa < 750 Hz
*  Kurtosishigh

- Agyorsulas kurtézisa > 750 Hz

‘ ISOveIocity
- Asebesség effektiv értéke 2 Hz és 1000 Hz kdzott

+ DeMod
- Aburkologorbe effektiv értéke, HP 750 Hz

¢ HOmérséklet

Az érzékeldk elemének mikodési ideje

Az elemek mikodési ideje tobb paramétertdl és Gzemi feltételtdl figg:
« Akornyezeti hémérséklet (elsédleges befolyasold tényezd)

« Radiés kapcsolat mindsége

+ Az utankapcsolt érzékelékkel fenntartott radios kapcsolatok szdma
« A mérésiintervallumok gyakorisaga

+ Az egyes mérések manudlis aktivalasa

Az OPTIME érzékeldk kiszdmitott élettartama el6ére bedllitott mérési intervallu-
mok és 20 °C kdrnyezeti hdmérséklet esetén 5 év.

3.4.3 Erzékel6k Tanulasi tzemmoddban

A rendszernek az érzékel6 altal gyQjtott rezgési és hdmérsékleti mutatdszamok
segitségével meg kell tanulnia a normal gépallapotot, mielétt a riasztasi hatar-
értékeket beallitanak.

A Tanulasi tzemmod elsé fazisa soran a rendszer 90 KPI-adatmintat kér le egy

éppen Uzemeld géptdl. Mivel a rendszer 24 h-n belul 6 KPI-adatmintat vesz, en-
nek az elsd fazisnak az idétartama legalabb 15 d (nap). Az elsd fazis utan ideig-
lenesen bedllitasra kerulnek a riasztasi értesitések. A tanulasi fazis soran a biz-

tonsag érdekében mar igen magas kivalasztott riasztasi kiisz6bok aktivak.

Ezt kdvetden a Tanulasi lzemmaod tovabbi 15 dig folytatédik egy masodik fazis-
ban, amelyben a riasztasi hatarértékeket folyamatosan médositjak.

Tanulasi tzemmodban a rendszer abszolut riasztasokat hasznal. Az abszolut ri-
asztas akkor [ép mikddésbe, ha egy érzékelénél tullépik az elére beallitott
szabvanyos ISO-értéket (7,1 mm/s és 9,3 mm/s kdzott, géptipustdl figgden)
vagy az eldre bedllitott megengedett hdmérsékleti tartomanyt (max. 80 °C).
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Amikor a Dinamikus/Rendkivil dinamikus méd aktiv, az érzékelének egy
hétre van sziiksége az aktivalasi kiiszobérték meghatarozasahoz. Erre a ri-
asztasi szintek betanulasa el6tt kerul sor.

Vegye figyelembe, hogy [Dynamicl/[High dynamic] mddban az eszkdz rezgés-
fellgyelete ezen az els6 héten inaktiv.

A [Dynamic]/[High dynamic] mdd hasznalata az elem élettartamanak minimalis
csokkenéséhez vezethet.

A gép barmilyen miszaki modositasa, karbantartasa vagy javitasa utan rendki-
vul fontos, hogy Ujrainditsak a tanulasi idészakot az OPTIME Mobile Apprdl az
Uj riasztasi hatarértékek betanuldsahoz.

24 | BA6S
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4 A csomag tartalma

Az OPTIME allapotfelligyel® rendszer kulénb6z6 konfiguracidkban all rendelke-
zésre.

4.1 OPTIME Gateway
4.1.1 OPTIME Gateway (2019)

Az OPTIME Gateway (2019) szallitasi terjedelme:

* 1 OPTIME Gateway (2019)

« 1 beépitett LTE USB modem (régiotdl figgden)
* 1 OPTIME Gateway BA 68-02 révid utmutatd

@115 Az OPTIME Gateway (2019) szallitasi terjedelme

0017066E

4.1.2 OPTIME Gateway 2 (2023)

Az OPTIME Gateway 2 (2023) szallitasi terjedelme:
« 1 OPTIME Gateway 2 (2023)

* 1 beépitett globalis LTE modem

* 4 csavar

« Atipli

« 4vakdugd

1 OPTIME Gateway 2 BA 68-06 rovid utmutato

@116 Az OPTIME Gateway 2 (2023) szallitasi terjedelme

001AA092
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4.1.3

4.2

OPTIME Ex Gatewayek

Az OPTIME Ex Gateway (2019) szallitasi terjedelme:

+ 1 OPTIME Ex Gateway (2019)

* 1 beépitett LTE USB modem (régiotdl figgden)

* 1 OPTIME Ex Gateway BA 68-07 révid Utmutatd

+ 1 kézikdnyv tipusjévahagyassal rendelkez6 OPTIME Ex Gateway hazhoz
Az OPTIME Ex Gateway 2 (2023) szallitasi terjedelme:

* 1 OPTIME Ex Gateway 2 (2023)

* 1 beépitett globalis LTE modem

+ 1 OPTIME Ex Gateway 2 BA 68-08 rovid Utmutatd

+ 1 kézikdnyv tipusjévahagyassal rendelkezd OPTIME Ex Gateway hazhoz

©317 A OPTIME Ex Gateway csomag tartalma

001AA095

Erzékelbkészletek

Az OPTIME 3 szallitasi terjedelme:

* 10 érzékel6 OPTIME 3 (z6ld kupak)

* 10 szerel6lemez M6

« 1 révid tmutatéd OPTIME 3 BA 68-01 érzékelékhoz
Az OPTIME 5 szallitasi terjedelme:

« 10 érzékeld OPTIME 5 (fekete kupak)

+ 10 szerel6lemez M6

« 1 rovid Utmutatéd OPTIME 5 BA 68-01 érzékelékhoz
Az OPTIME 5 Ex szallitasi terjedelme:

+ 10 érzékeld OPTIME 5 Ex (sarga kupak)

* 10 szerel6lemez M6

* 1 rovid Utmutaté OPTIME 5 Ex BA 68-04 érzékel6khoz

@118 Erzékeldkészlet szallitasi terjedelme

00170714
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Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat a szdllitasi terjedelem részét képezi.

A mellékelt rovid utmutatdkon szerepel a jelen BA 68 Uizemeltetési itmutatéra
mutaté link, amely alatt mindig a legfrissebb valtozat all rendelkezésre:
https://www.schaeffler.de/std/1F40(2

4.3 SzUkséges tartozékok
A hasznalatra kész rendszerhez a gatewayen és az érzékel8kon kivul a kdvetke-
z6 eszkozoket és tartozékokat is rendelkezésre kell bocsatani:

* mobiltelefon vagy tablagép (mindegyik LTE technoldgiaval és NFC technolé-
giaval) telepitett OPTIME Mobile Appal.
+ csatlakozokabel a gateway tapellatasahoz
- max. 1,5 mm huzaldtmérd
- érvéghuvelyek (tdbberes kabelek esetén)
- tapkabel 7 mm és 13 mm kozotti kulsé atmérdvel
+ szlkség esetén szerelési anyagok a gatewayhez

+ aszerelés madjatol fuiggéen megfeleld ragaszté az érzékelék szereldleme-
zeinek rogzitéséhez

©119 Az érzékelbkhoz szikséges tartozékok

;

A

(@)

00170718

Az érzékel6 szerel6lemezeinek régzitésére alkalmas ragaszto lehet az aktivato-
ros LOCTITE AA 330, a LOCTITE SF 7388 vagy egy hasonlé tulajdonsagokkal ren-
delkez6 termék.

* Vegye figyelembe az Gtmutatdkat és a ragaszto biztonsagi adatlapjat.

« Kovesse az utasitasokat, kilonos tekintettel az aljzat el6készitésére, a meg-
engedett hasznalati hémérsékletre és a kikeményedési idére.

4.4 Szallitasi sérulések

1. Kiszallitds utan azonnal ellen6rizze a terméket szallitasi sérilések szem-
pontjabdl.

2. Haladéktalanul jelentse a szallitasi séruléseket a szallitmanyozénak.

4.5 Hibak
1. Kiszallitds utan azonnal ellendrizze a terméket felismerhetd hibdk szem-
pontjabdl.

Haladéktalanul jelentse a hibdkat a termék forgalomba hozdéjanak.
A sérult termékeket ne helyezze (izembe.
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Szallitas és tarolas
Az érzékel és a gateway csomagolasa nem nyujt védelmet a szallitas kdzbeni

sérulésekkel szemben.

Az elemes érzékel6k tarolasi ideje 10 év. Az elemek védelme érdekében az érzé-
kelBket +0 °C és +30 °C kozotti hdmérsékleten tarolja.

Az érzékelbk nem cserélhetd litium-tionil-diklorid elemeket tartalmaznak, ame-
lyek nem jelentenek kockazatot, amennyiben az elemek az érzékeléhazban ma-
radnak.

A szakszer(tlen kezelés sulyos sériiléseket vagy halalt okozhat

Az érzékel6k szakszerUtlen kezelése esetén fennall a szivargasok vagy az elparolgott elekt-
rolit felszabadulasanak veszélye, ami tlizet vagy robbanast okozhat.

> Kerllje a +100 °C feletti hémérsékletet!

> Soha ne nyissa ki az érzékeléhazat!

> Kerdlje az érzékeldk sérulését!

» Felhasznalasig hagyja az érzékeldket az eredeti csomagolasukban!

Az érzékel6k a benntk 1évd nem cserélhet6 litium-tionil-diklorid elemek miatt
veszélyes arunak min&sulnek a szallitas soran.

Thzveszély a szakszer(tlen széllitds miatt
Ha a szallitast nem a térvényi eléirdasoknak megfelelden végzik, tiz keletkezhet.
> Hibas érzékel6ket ne kildjon légipostavall

Sulyos razkédasok a szakszer{itlen kezelés miatt

A gateway és az érzékelbk elektronikus és mlanyag alkatrészeinek sériilése vagy tonkreme-
netele

> Kerdlje a leejtésiket!
> Kerllje az erés Gtddéseket!

28 | BA6S
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6.1

6.2

6.3

6.3.1

6.3.2

Uzembe helyezés

Regisztracio az OPTIME kezel6pulton

Az OPTIME Gateway és az OPTIME érzékel®ék konfiguralasahoz regisztralnia kell
az OPTIME felh8ben, hogy az OPTIME érzékel6k és az OPTIME Gatewayek auto-
matikusan hozzarendel6djenek az On vallalatahoz. A rendszer komponenseit,
azaz az OPTIME Gatewayt és az OPTIME érzékel6ket be tudja allitani a rend-
szerstrukturahoz. Ez a regisztracio befejezése utan vagy az OPTIME a kezel6-
pulton, vagy az OPTIME Mobile Appban lehetséges.

Az OPTIME Mobile App telepitése

Az OPTIME allapotfelligyel® rendszer komponenseinek szerelése elétt telepitse
az OPTIME Mobile Appot a mobiltelefonjara vagy tablagépére. Az OPTIME
Mobile App ingyenesen letdlthetd az App Store (iOS) és a Google Play aruhaz-
bél. Az OPTIME Mobile Appba valé bejelentkezéshez belépési adatokra van
szlikség »56|8.1.

OPTIME Gateway

Az elsd telepitésnél az OPTIME Gateway a Mesh haldzat kdzponti eleme. Az
ugyfél elészor az OPTIME Gatewayt veszi fel a rendszerstruktdraba, még az
OPTIME érzékel®k eldtt. Ezutan kovetkezik a kivant felszerelési helyre valé sze-
relés és az elektromos telepités.

SIM-kartya az OPTIME Gatewayben

Normal esetben az OPTIME Gatewayekbe mar gyarilag beépitik a SIM-kartyat.

Az OPTIME Gateway (2019) esetében a SIM-kartya az LTE USB modembe van
behelyezve. Az OPTIME Gateway 2 esetében a SIM-kartyanyilas az aramkori la-
pon talalhaté » 18| @19.

Ha uj SIM-kartyat helyeznek be, szikség lehet a hozzaférési pont nevének
(APN) mddositasara. Az OPTIME Gateway (2019) esetében ehhez az LTE USB
modem kezel6fellletét kell megnyitni »40|7.1. Az OPTIME Gateway 2 eseté-
ben az APN-t is be kell allitani »50|7.2.2.4.

Az OPTIME Gateway hozzaadasa

Ahhoz, hogy az OPTIME Gatewayt hozza tudja adni az tigyfél rendszerstruktu-
rajahoz, az OPTIME Mobile App végigvezeti Ont a folyamaton.

1. Nyissa meg az OPTIME Mobile Appot.

2. Koppintson a [Login] gombra.

3. Adja meg sajat belépési adatait.

4. Lépjen a Menu ikonra, és koppintson a [Provision gateway] gombra.

Schaeffler
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@320 Az OPTIME Gateway regisztralasa

0017068A

5. Kovesse az OPTIME Mobile App utasitasait az OPTIME Gateway QR-kdd;ja-
nak beolvasasahoz.
A QR-kéd az eszkdz oldalan taldlhato, a Schaeffler vagy Treon logéval ella-
tott termékadat-matrican.

m Az OPTIME Gateway Ex valtozatainal a megfelel® QR-kod a hazon belil taldlha-
to.

6.3.3 Az OPTIME Gateway felszerelési helye
Az OPTIME Gatewayt a teljes rendszer kdzponti helyén kell elhelyezni.

A felszerelési helyre vonatkozdan vegye figyelembe a kdvetkezd megjegyzése-
ket:

+ Ha lehetséges, az OPTIME Gatewayt kdzponti helyen, a felszerelt OPTIME ér-
zékelbk kozelében kell elhelyezni. Lehetdség szerint 5-6 OPTIME érzékeld-
hoz kell 1atétavolsagot biztositani. A legtobb esetben ezek az OPTIME érzé-
kel6k a tobbi OPTIME érzékeld szamara jelismétldként szolgalnak.

+ Az OPTIME Gateway csak fix szerkezetre szerelhetd fel, pl. falra vagy meny-
nyezetre.

* A Mesh halézatban a legjobb lefedettség Ugy érhetd el, ha az OPTIME
Gatewayt tobb, egymashoz kdzeli OPTIME érzékeld folé telepitik.

« Az OPTIME Gatewayt lehetdleg ne egy tobb egymast koveté OPTIME érzéke-
16 alkotta lanc végére szerelje, kiildbnben csokkenni fog a sorban 1évé leg-
utolsé OPTIME érzékeld elemének mikddési ideje.

« Avasbeton vagy a nagyobb fémtargyak jelentésen ledrnyékolhatjak a su-
garzast ezen a terlleten. Az OPTIME Gatewayt soha nem szabad fém kap-
csoldszekrénybe beszerelni. Olyan felszerelési helyet valasszon, ahol biztosi-
tott a stabil adatatvitel.

+ Ha az atvitelhez mobil radidkapcsolatot kivannak hasznalni, ajanlott el6zete-
sen mobiltelefonnal ellenérizni az LTE-vételt a telepités helyszinén.

+ A OPTIME Gateway csak 1-es vagy 2-es szennyezettségi foku kérnyezetben
nyithato.
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@121 Az OPTIME Gatewayek felszerelési helye

00170676

6.3.4 Az OPTIME Gateway mechanikus felszerelése

6.3.5

DI&I bl

Az aljzat jellemz8inek megfelel rogzitdanyagokat kell kivalasztani (az OPTIME
Gateway 2 szallitasi terjedelmébe mar beletartoznak a betonra szereléshez
szlikséges csavarok és tiplik). Az OPTIME Gatewayt az elére felszerelt rogzit6fu-
leken keresztul kell felszerelni. A kivalasztott felszerelési helyre val6 rogzitést
kovetden az elektromos csatlakoztatast szakképzett villanyszerelének kell vé-
geznie.

» RoOgzitse az OPTIME Gatewayt a felszerelési helyen.

©322 Az OPTIME Gateway rogzitése

001AE560

Az OPTIME Gateway elektromos csatlakoztatasa

Az elektromos csatlakoztatashoz a megfeleld specifikacioju és megfeleld hosz-
szUsagu csatlakozokabelt az gyfélnek kell biztositania.

Aramiités miatti életveszély
A biztonsagi eléirdsok be nem tartasa életveszélyes aramdiitést okozhat.

» Az elektromos csatlakoztatassal kapcsolatos munkakat kizaroélag szakképzett villanysze-
relé végezheti.

Aramiités miatti életveszély
A meghibasodott csatlakozokabel életveszélyes aramutést okozhat!
» A meghibdsodott csatlakozékabelt azonnal cseréltesse ki szakképzett villanyszereldvel!

Aramiités miatti életveszély

Az eszkozt tilos védbérintkezés csatlakozdval csatlakoztatni, mert életveszélyes aramutést
okozhat!

» Az eszkozt csak vezetékes kapcsolattal csatlakoztassa a halézati tapellatashoz!

> Egy megfeleld és kdnnyen hozzaférhet6 eszkoz segitségével valassza le az eszkdz bsszes
haldzati tapvezetékét!

Schaeffler
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@123 Fedél felnyitasa

001AE570

@124 Az OPTIME Gateway (2019) elektromos csatlakoztatasa

AC100V -240V,
50Hz-60Hz

001B3FC6
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@125 Az OPTIME Gateway 2 (2023) elektromos csatlakoztatasa
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m Csak az OPTIME Gateway 2 (2023): A haldézati bemenetet (AC-IN) és a masik
megoldasul szolgald egyenaramu 12 V-os bemenetet tilos egyidejlleg hasznal-
ni. Az AC-IN bemenet L (Line) és N (Neutral) csatlakozojat az aramkori lapon je-
161t médon kell csatlakoztatni »18| @59 (8). Ne hasznéljon 1,5 mm?-nél vagy 16
AWG-nél nagyobb keresztmetszetl és 7 mm és 13 mm kozotti kiilsé atmérdja
kabeleket. A kabelt ne szigetelje le 5 mm-nél jobban. Rugalmas kabel hasznala-
ta esetén érvéghuvelyt kell alkalmazni.

m Csak az OPTIME Gateway 2 (2023): A LAN1 haldzati kapcsolat alapértelmezetten
inaktiv. A LAN1 az OPTIME Gateway konfiguracids interfészén keresztul aktival-
hato.

A LAN2 csatlakozé jelenleg nem hasznalhato.

m A csatlakozokapocs (AC-IN és DC 12 V) csavarjai 0,5 Nm meghuzasi nyomatékot
igényelnek. A hazfedél csavarjait 1,2 Nm-rel kell meghuzni. A tomszelence meg-
hdzasi nyomatéka 3 Nm.

Az OPTIME Gateway mobil radidkapcsolatanak hasznalata esetén (gyari bealli-
tas), az OPTIME Gateway automatikusan csatlakozik az OPTIME felhdhoz. Ve-
gye figyelembe, hogy a kapcsolat |étrejétte néhany percig is eltarthat.

Ha az OPTIME Gatewayt Etherneten keresztl kivanja csatlakoztatni, az OPTIME
Gatewayjel val6 kommunikacids kapcsolat opcionalisan haldzati kabellel és az
Utvalasztén |évd megfelel aljzaton keresztul is |étrehozhaté. Ehhez a kommu-
nikaciés kapcsolathoz az OPTIME Gateway konfiguraciojat is ennek megfelels-
en kell médositani »40|7.

Ha az OPTIME Gatewayen (2019) 1év6 LED z6ld szinnel vilagit, az internetkap-
csolat sikeresen létrejott. Az OPTIME Gateway megjelenik az OPTIME felhdn be-
[0li Ggyfélterlleten.

Az OPTIME Gateway 2 2 LED-et biztosit a csatlakozas megerdsitéséhez. Itt
mindkét LED-nek zélden kell vildgitania az OPTIME felh6h6z vald csatlakozas
megerdsitéséhez.
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6.4

6.4.1

Ha a mobil radidkapcsolatot nem a beépitett SIM-kartyan keresztil kivanja
hasznalni, mas lehetéségek is rendelkezésre allnak:

+ Ugyfél altal biztositott SIM-kartya

+ csatlakozas WLAN-hal6zaton kereszt(l

+ csatlakozas halézati kabelen keresztdl

OPTIME Gateway 2 (2023): A gép teljes tzembe helyezését kovetden helyezze

be a mellékelt dugdkat a fedélcsavarokhoz valé hozzaférés megakadalyozasa-
hoz.

OPTIME érzékeld

Mechanikai kdrosodas miatti tliz- és robbanasveszély
> Azonnal helyezze lizemen kivil az OPTIME érzékel6t!
» Szakszer(Uen artalmatlanitsa az OPTIME érzékel6t »77|13!

A felszerelési helyre vonatkozdan vegye figyelembe a kdvetkezd megjegyzése-
ket:

* Ne takarja le az OPTIME érzékel6ket, mert ezzel akadalyozza az adatatvitelt.

+ Afelszerelési hely kivalasztasakor tgyeljen arra, hogy ne legyenek nagyobb
rezgések, pl. vékonyfalu burkolatfedelek vagy hiitdbordak természetes rez-
gése.

Az OPTIME érzékel6 aktivalasa

Az OPTIME érzékel6 aktivaldasahoz NFC-kompatibilis mobiltelefonra vagy tabla-
gépre lesz sziiksége. Mobiltelefonjan vagy tablagépén telepitenie kell az
OPTIME Mobile Appot.

A szerelés el6tt aktivalja az OPTIME érzékel6ket, hogy eldzetesen kizarja a le-
hetséges meghibdsodasokat.

1. Nyissa meg az OPTIME Mobile Appot.

Koppintson a [Login] gombra.

Adja meg sajat belépési adatait.

Lépjen a [Mend] ikonra, és koppintson az [Provision sensors] gombra.

Kovesse az OPTIME Mobile App utasitasait az OPTIME érzékel6 NFC-n ke-
resztlli aktivalasahoz.
Az NFC-jelvevd az eszkdz hatoldalan, az NFC log6 alatt talalhatd.

vk W
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6.4.2

6.4.3

@126 Az OPTIME érzékel6 aktivalasa
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Az aktivalas 2 1épésben torténik. Az elsd 1épésben az OPTIME érzékeld aktivald-
dik. A masodik Iépésben a halézati paraméterek atvitelére kerul sor. A végsd
megerdsitéshez a rendszer arra kéri a felhasznaldt, hogy mentse el a bedllita-
sokat. Az adott mobilkészuléktdl figgéen minden egyes NFC-kapcsolat nyugta-
zasra kerdil, pl. rezgésen keresztdl.

Az érzékel6k telepitésével kapcsolatos tovabbi informaciokat a kezel6pulton
talalja »668.6.

Szakszeritlen kezelés miatti tliz- és robbandasveszély

Az OPTIME érzékel6k szakszer(tlen kezelése esetén fennall a szivargasok vagy az elparol-
gott elektrolit felszabaduldsdnak veszélye, ami tlizet vagy robbandst okozhat, sulyos sérilé-
seket eredményezve!

> Miel6tt az OPTIME érzékel6t szakszer(l médon artalmatlanitand, inaktivalnia kell azt.

> Az OPTIME érzékel6ket szallitas és tarolas céljabol szintén inaktivalni kell.

> Hibas OPTIME érzékel6ket ne kildjon légipostaval!

Az OPTIME mérési pont inaktivalasa

1. Az OPTIME Mobile Appban Iépjen a megfelel6 mérési ponthoz: Gérgessen
le érzékeldszinten, és valassza a [Installation] lehetéséget.

Koppintson a [Deactivate measuring point] gombra.

Kovesse az OPTIME Mobile App utasitasait az OPTIME érzékel6 NFC-n ke-
resztlli inaktivalasahoz.

> Az adott mobilkészuléktél figgéen minden egyes NFC-kapcsolat nyugtazas-
ra kerdl, pl. rezgésen keresztdl.

» Az OPTIME érzékel6 inaktiv.

Az OPTIME érzékel6 athelyezése (reprovisioning)

Ha egy OPTIME érzékeldt egy masik mérési pontra kell athelyezni, akkor el6bb
inaktivalni kell az OPTIME érzékel6t - |asd a fenti leirast. Ezutan az OPTIME ér-
zékeld hozzarendelhetd egy Uj mérési ponthoz.

Schaeffler
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6.4.4 Az OPTIME érzékeld cseréje

Ha az elem lemerdlt, vagy hiba Iépett fel, ki kell cserélni az OPTIME érzékel6t.
Ehhez a kdvetkezdképpen jarjon el:

1. Az OPTIME Mobile Appban Iépjen az érintett gép érzékelbkezeléséhez, és
valassza ki az adott OPTIME érzékel6t.

2. Koppintson a [Installation] gombra. Ez az érzékelé oldalanak legaljan talal-
haté.

3. Koppintson a [Replace sensor] gombra.

Kovesse az OPTIME Mobile App utasitasait az Uj OPTIME érzékelé NFC-n ke-
resztuli aktivalasahoz.

> Az adott mobilkészuléktél fliggéen minden egyes NFC-kapcsolat nyugtazas-
ra kerdl, pl. rezgésen keresztdl.

» Az ehhez a mérési ponthoz tartozé OPTIME érzékel6t felvaltja az Uj. A trend
az Uj OPTIME érzékel6vel folytatodik.

6.4.5 Az OPTIME érzékelOk felszerelési helye

(LW  Sériilésveszély a szakszeriitlen szerelés miatt

» Az optimalis dllapotfelugyelet biztositasa érdekében forduljon rezgésszakértéhoz ezt a
|épést illetéen.

ol

Amikor az OPTIME érzékel6t felszerelik a fellgyelt gépre, fontos figyelembe
venni az OPTIME érzékelé helyzetét, valamint az OPTIME érzékeld és a gép ko-
z0Otti érintkezést.

6.4.6 Erintkezési feliilet a gép és az OPTIME érzékel6k kozott

(LW  Sériilésveszély a szakszeriitlen szerelés miatt

Ha az OPTIME érzékel6t nagyon ivelt fellletre csavarozza fel, a menetes csap elcsavarodhat,
ami az OPTIME érzékelé maradandé karosodasat okozhatja!

» Ugyeljen arra, hogy a szerelési fellilet sik legyen.

Az OPTIME érzékel6t egy M6 menetes csappal kell az alapra szerelni. Az opti-
malis mérési mindség biztositasa érdekében a gép érintkezési feltletének telje-
sen laposnak és simanak kell lennie. Ezenkivul a gép érintkezési feltletének na-
gyobb teruletlinek kell lennie, mint az OPTIME érzékel6 alapjanak. Javasoljuk,
hogy az OPTIME érzékeléket egy meglévd M6 menetes furaton keresztil koz-
vetlendl a géphazra szerelje fel. Az egyéb menetméretekhez val6 adapterek
tartozékként kaphatok.

Ha nincs megfeleld menetes furat a gépen, akkor késziteni is lehet menetes fu-

ratot az OPTIME érzékel6 kozvetlen becsavarozasahoz. Enyhén ivelt vagy egye-

netlen gépfelliletek esetén a biztonsagos dsszeszerelés érdekében hézagkitoltd
tulajdonsagokkal rendelkezd, megfelelé ragaszté hasznalatat javasoljuk. Masik

megoldasként a fellletet egy megfelelé szerszammal ki is lehet egyengetni, ha

lehetséges.

Az OPTIME érzékelékhoz szerel6lemezek is tartoznak, amelyeket fel lehet ra-
gasztani, ha nincs csavarmenet a gépen.
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Vegye figyelembe a kovetkezdket is:

* Az OPTIME érzékeldt fliggdlegesen kell felszerelni a szerelési feluletre.
« Aszerelési felulet nem lehet erésen ivelt vagy egyenetlen.

+ AfellUletnek szennyez8désmentesnek kell lennie.

* Az OPTIME érzékeld -40 °C és +85 °C kozotti kornyezeti hdmérsékleten mi-
kodtethetd.

©327 Szerelési lehet8ségek

00170749
1 Az OPTIME érzékel6 beszerelése egy | 2 Az OPTIME érzékeld szerel6lemezzel
menetbe egyutt vald felszerelése

E Tovabbi szerelési lehetéség: adapterrel M6-rél M8 méretre (tartozék).

6.4.7 Az OPTIME beszerelése egy menetbe

(W38  Sériilésveszély a szakszeriitlen szerelés miatt

Ha a meghtzasi nyomaték tul kicsi, akkor eléfordulhat, hogy az OPTIME érzékelé lazan csat-
lakozik a géphez, viszont ha tul nagy a meghuzasi nyomaték, akkor sértilhet az OPTIME ér-
zékeld és a menetes csap!

> Mindig tartsa be a meghtzasi nyomatékot!

A gépen meglévé menetbe valé beszereléshez sik fellletre és M6-0s csavarme-
netre van sztkség:

1. Tisztitsa meg a gép fellletét.
2. Csavarja be az M6 menetes csapot egy csavarmenetbe.

3. A menetes csapot legfeljebb 5 Nm nyomatékkal hizza meg.

6.4.8 Az OPTIME érzékeld szerel6lemezzel egyltt vald felszerelése

A szerel6lemez segitségével az OPTIME érzékeld meglévd menet nélkili gépek-
hez rogzithetd. Ehhez szerel8lemez, megfeleld ragaszté és 32 mm atmérdjd fe-
[Ulet szikséges.
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A VIGYAZAT

A

A VIGYAZAT

A

ERTESITES

A VIGYAZAT

A

6.4.9

Ragasztéanyag okozta sériilésveszély!

Sérulésveszély all fenn, ha a ragasztéanyagot nem szakszer(en kezelik! A ragasztdanyag
bérrel valé kozvetlen érintkezése sérilést okozhat!

» Haszndljon megfelel$ véddkeszty(t!

» Tartsa be a ragasztéra vonatkozé utasitasokat és a biztonsagi adatlapon 1évd el6iraso-
kat!

Sériilésveszély a helytelen hasznalat miatt

Aragasztéanyag helytelen hasznalata esetén fennall a sériilés veszélye! A telepités utan mar
nem lehet karokozas nélkul szétbontani az érzékelérogzitést!

» Valasszon megfelel6 ragasztot!
» Tartsa be a ragaszté hasznalatara vonatkozé utasitasokat!

1. Tisztitsa meg a gép feluletét.

2. Ragassza fel a szerel6lemezt a gépre.

Helytelenul hasznalt ragasztéanyag
A ragasztéanyag szakszer(itlen hasznalata sérulést okozhat!
» Tartsa be a ragasztéhoz tartozé Utmutatéban megadott kikeményedési idéket!

3. Illessze a menetes csapot a szerel6lemez csavarmenetébe.
4. A menetes csapot legfeljebb 5 Nm nyomatékkal huzza meg.

Sérulésveszély a nem megfelel6 meghuzasi nyomaték miatt

Ha a meghuzasi nyomaték tul kicsi, akkor eléfordulhat, hogy az OPTIME érzékelé lazan csat-
lakozik a géphez, viszont ha tul nagy a meghuzasi nyomaték, akkor sértilhet az érzékel6 és a
menetes csap!

> Mindig tartsa be a meghtzasi nyomatékot!

» Az érzékel6 legfeljebb 5 Nm nyomatékkal torténé meghtzasdhoz a csavarkulcsot mindig
az érzékeld alapzatan, ne pedig a hazon alkalmazza!

Az OPTIME érzékel6 konfiguralasa

Az OPTIME érzékel6 automatikusan fogadja a halézati paramétereket az
OPTIME Mobile Appon keresztul. A konfiguralas soran csak a gép tipusat (pl.
motor, szivattyu, ventilator) kell megadni. A géppel kapcsolatos 6sszes tobbi
adat (pl. fordulatszam, teljesitmény, csapagytipusok) opcionalis, és ezek legin-
kabb az elemzés eredményein javitanak.

Ezek az adatok késébb is konfiguralhaték az OPTIME Mobile Appon keresztul
vagy az OPTIME felh8ben.

Az OPTIME érzékel6k kilonb6zd tzemmddokban mikddtetheték, hogy az ép-
pen hasznalt géphez lehessen igazitani éket:

+ [Standard] Gzemmodban az OPTIME érzékeldk egy fix, 4 h-s intervallumban
mérnek. Ezt az Gzemmddot akkor érdemes hasznalni, ha a gép legaldbb 4 h-
t folyamatosan tGzemel. Ebben az izemmddban a leghosszabb az elem élet-
tartama.

« A[Dynamic] Gzemmdéd lehetdvé teszi az olyan, csak alkalmanként aktivalt
gépek felligyeletét, amelyek legalabb 30 s-re be vannak kapcsolva. Ez az
Uzemmad olyan gépekhez hasznalhatd, amelyek 6sszesen hetente min. 7 h-
t aktivak.

« Ha a gép csak nagyon rovid ideig, min. 5 s és 30 s kozott aktiv vagy Uzemel,
akkor ehhez a [High dynamic] Gzemmd&dot javasoljuk. De ennél is el6feltétel
a heti 7 h minimalis Uzemid®.

38 | BA6S

Schaeffler



Uzembe helyezés |6

128 Mérési izemmodok

Segédberendezések (6sszes iparag)
L o
f_ s
Normal Gzemmad t

Folyamatvezérelt gépek (6sszes ipardg)

!_m,@<
I NN

Dinamikus tizemmad t

Specialis gépek (dsszes iparag)

) Q.
o I 11 HI 1IN I

Rendkivil dinamikus tizemméd t
1 Normdl izemmad: A gép folyamatos 2 Dinamikus Gzemmad: A gép Uzemelte-
Uzemeltetése legalabb 4 6ran keresz- tése munkaciklusonként legalabb
tal 30 masodpercig
3 Rendkivll dinamikus tizemmad: A gép

Uzemeltetése munkaciklusonként
5 masodperc és 30 masodperc kdzott

E§7 Uzemmaddok

Uzemméd Uzemeltetési feltételek Jellemz6 alkalmazasok

[Standard] folyamatos Gzemeltetés (legaldbb  folyamatban részt vevé gépek (szi-
4h) vattyuk, ventilatorok, fogaskerekek)

[Dynamic] alkalmankénti izemeltetés (leg- folyamatvezérelt gépek (ventilato-
aldbb 30 s) rok, szivattyuk)

[High dynamic] | csak rovid ideig tart6 Gzemeltetés | daruk, szallitészalagok
(5 s és 30 s kozott)

A [Dynamic] uzemmdd és a [High dynamic] tzemméd hasznalataval mikoédés-
be 1ép egy [Learning mode], hogy meghatarozza a megfeleld aktivalasi kiiszo-
bot egy Uzemben lévé géphez. A kiiszobérték meghatarozasanak eléfeltétele,
hogy a gép az egyhetes tanulasi fazis soran legalabb 7 h-t izemeljen, lehet&ség
szerint legalabb 3 kilénb6z8 napon. A [Dynamic] Gzemmdd, ill. a [High dyna-
mic] Uzemmdad tanuldsi fazisa alatt a rezgésfelligyelet felfiiggesztésre kerul.

Az elem élettartamanak optimalizalasa érdekében a rendszer minden tizem-
maddban legfeljebb 6 mutatdszam-mérést és egy napi idéjelet kild el. Ha a fenti
Uzemeltetési feltételek egy adott gép esetében nem tudnak teljesilni, javasol-
juk, hogy valtson a Schaeffler vezetékes megoldasaira, mint amilyen a ProLink.
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7 Az OPTIME Gateway konfiguralasa

Az OPTIME Gateway és az OPTIME felh6 kdzotti kommunikacidhoz kilonféle in-
terfészek allnak rendelkezésre.

Az OPTIME Gateway alapértelmezett bedllitasain altalaban nem kell valtoztatni.
Bizonyos telepitéseknél sziikség lehet néhany alapértelmezett beallitds modo-
sitdsara vagy megvaltoztatasara. Ezeket a beallitasokat csak szakképzett sze-
mélyzet végezheti el.

Tobbek kozott a kovetkezd bedllitdsok mddosithatok:
«  WLAN
¢ Ethernet

OPTIME Gateway (2019)

A mobil radidkapcsolat az OPTIME Gateway (2019) esetében beépitett LTE USB
modemen keresztul jon |étre. Ezért a megfeleld SIM-beallitasok csak az LTE
USB modem felhasznaldi feluletén keresztul érhetdk el. Az erre a célra alkalma-
zott LTE USB modemek orszagonként vagy régiénként eltéréek lehetnek. A be-
allitassal kapcsolatban tgyféltdmogatasunktdl kaphat segitséget.

Ahhoz, hogy az OPTIME Gateway konfiguratoranak felhasznaléi fellletét egy
bdngészén keresztiil el tudja érni, a kdvetkezdket tegye:

©329 Gomb az OPTIME Gatewayen

0018D88F

1 Nyomégomb 2 Tipustabla WLAN-jelszé6val

1. Nyomja meg az OPTIME Gatewayen [évé nyomdgombot, amig az allapotjel-
26 LED kéken nem villog.

> Az OPTIME Gateway [Konfiguralds] Gzemmaddban van.

> Az OPTIME Gateway WLAN-hozzaférési pontta valik. A WLAN-hozzaférési
pont neve ,OPTIME Seriennummer”, ahol a ,Seriennummer” az OPTIME
Gateway sorozatszama. A sorozatszamot az OPTIME Gateway oldalan 1évd
matrican talalja.

2. Hozzon létre WLAN-kapcsolatot a szamitogépe vagy a mobilkészuléke és a
WLAN-hozzaférési pont kozott. A WLAN-jelsz6 a tipustablan talalhato.

3. Nyissa meg a bongész6t, és adja meg ezt az IP-cimet: 192.168.0.1. Szukség
esetén hatarozza meg az OPTIME Gateway TCP/IP-értékeit, ha az elére be-
allitott IP-cim nem mikaédik. Ez akkor fordulhat el6, ha a készilék mar csat-
lakozott egy masik halézathoz.

»  Megnyilik a kivalasztasi menu, amely mutatja a beallitasi lehetéségeket.
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7.1.1 Beéllitdsok

A [View Gateway status] és a [View error log] menupontok az OPTIME Gateway
normal mikodése szempontjabdl nem relevansak. Az ott lekérhetd informacié-
kat szakszemélyzet hasznalhatja fel, amennyiben az OPTIME Gateway nem m{-
kodik rendeltetésszerden.

©330 Kivalasztasi menu az OPTIME Gateway konfiguralasahoz

What would you like to do?

001A9BBF

7.1.1.1 WLAN konfiguralasa

A [Configure WiFi network] mentpontban modosithatok az OPTIME Gateway
WLAN-beallitasai. Kivalaszthat egy ismert haldzatot, vagy hozzaadhat egy uj ha-
[6zatot. Szikség esetén a WLAN-haldzathoz tartoz6 jelszé egy tovabbi menu-
pontban ([Change Gateway WiFi password]) médosithato.

@31 Beédllitdsok a WLAN-haldzatban torténd mikodtetéshez

Configure Wifi

Saved Wifi networks

Acdd Wil natwark [ ]

001A9BCF

7.1.1.2 Ethernet konfiguralasa

Ha az OPTIME Gatewayt a készulékben meglévé RJ45 aljzaton keresztil kell a
helyi hal6zathoz csatlakoztatni, akkor a szikséges bedllitdsokat a [Configure
LAN settings] menupontban lehet elvégezni.
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132 Bedllitdsok az Etherneten keresztuli mikodtetéshez

Configure Ethernet LAN settings

001A9BDF

7.2 OPTIME Gateway 2 (2023)

7.2.1

Normal esetben nem szukséges médositani az OPTIME Gateway 2 alapértelme-
zett beallitasait. Bizonyos telepitéseknél szikség lehet néhany alapértelmezett
beallitds mddositasara vagy megvaltoztatasara. Ezeket a beallitasokat csak
szakszemélyzet modosithatja.

Az OPTIME Gateway 2 csak kozvetlenll a bekapcsolas utan allithaté at Konfigu-
racios uzemmadba. Ha az OPTIME Gateway 2 éppen Uzemel, akkor ehhez Ujra
kell inditani az OPTIME Gateway 2-t.

A modositasok elvégzéséhez egy mobileszkoz, pl. mobiltelefon, tablagép vagy
WLAN (Wi-Fi) kapcsolattal rendelkez$ szamitégép bongészdjén keresztil tud
kapcsolédni az OPTIME Gateway 2 eszkdzhoz.

A konfiguracids oldal megnyitasa
Mieldtt elkezdené, szliksége lesz egy Wi-Fi-jelszéra.

1. Inditsa el az OPTIME Mobile Appot a mobileszk6zén, majd jelentkezzen be
a Wi-Fi-jelsz6 lekéréséhez.

2. Akezdbéoldal bal felsd sarkdban valassza ki a [MenU] ikont.

®133 Kezdboldal

SCHAEFFLER

Groups

Status: Normal
1 machine

My groups

+
ADD GROUP

001AFA58
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3. Valassza ki a men(bdl az [Scan device] lehetdséget.

®134 Menu

OPTIME

2.0.13

Provision sensors
Provision lubricators
Provision gateway
Search machines
Scan device

Toggle dark mode @

Units

O Aus/NZL
QO  Imperial
@  Metric

Copyright notices

Logout

001AFA7B
4. Valassza a [Scan gateway] lehetéséget.
< SCHAEFFLER
l Scan sensor l
[ Scan lubricator ]
[ Scan gateway ‘
001B4006

Megnyilik a QR-kdd-beolvasé.
5. Valassza a [Scan QR code] lehetdséget.
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©®135 QR-kdd beolvasasa

Megnyilik a kamera.

6. Olvassa be az OPTIME Gateway 2 tipustablajan |év6 QR-kodot.
» Megjelenik a Wi-Fi-jelsz6 és az OPTIME Gateway 2 egyéb adatai.

< SCHAEFFLER

Scan gateway

You may scan the OPTIME Gateway 1 QR code to
retrieve gateway information.

To connect to the OPTIME Gateway 2, you may scan

the QR code of the gateway to retrieve gateway
information and the Wi-Fi password.

;|

SCAN QR CODE

©336 OPTIME Gateway 2 informacidk

7. Masolja ki a Wi-Fi-jelszét.

12:45

< SCHAEFFLER

Scan gateway
You may scan the OPTIME Gateway 1 QR code to
retrieve gateway information.
To connect to the OPTIME Gateway 2, you may scan

the QR code of the gateway to retrieve gateway
information and the Wi-Fi password.

G|
(L

SCAN QR CODE

Name GW2W-232740331510
Manufacturer  Schaeffler
Model  GW2W
Serial number  GW2W-232740331510
NetworkID 5002072
Gateway app version  1.1.13 (1.0.1.20221220)

Wi-Fi password  F8/5SrXw31DDMA=3

To access the local web user interface of Gateway 2,
open the cover and power off and on the device. Wait
for both LEDs to cycle from white to red. Press the
button once during the 5 seconds when one LED is
blue. The LED will briefly turn green, confirming the
activation of the Wi-Fi hotspot. Connect your mobile
device to the Wi-Fi network named after the Gateway's
serial number (e.g., GW2W-123456789012) using the
password provided. Open a browser on the connected
device and enter the address 192.168.111.1.

001AFA9F

001AFAAQ
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A konfiguracids felhasznaloi felllet megnyitasa

A gateway-konfiguracio felhasznaldi fellletét igy tudja megnyitni egy mobilesz-
kdz vagy szamitogép bongészojébdl:

8. Kapcsolja be az OPTIME Gateway 2 eszkozt.

> Mindkét LED pirosan vilagit.

9. Varjon, amig a LED1 kb. 5 s-ig kéken vilagit, majd nyomja meg a [BTN] nyo-
maégombot az OPTIME Gateway 2 eszkdzdn, hogy hozza tudjon férni a
konfiguracios felhasznaldi felllethez » 18| ©19.

> ALED1 zélden vilagit, annak megerésitéseként, hogy a [BTN] nyomdégom-
bot megnyomtak.

> Az OPTIME Gateway 2 [Konfiguralds] tzemmodban van, és WLAN-hozzafé-
rési pontot biztosit.

10. Valasszon ki egy WLAN-hozzaférési pontot a szamitégép vagy mobileszkoz
WLAN-listdjabdl a szamitdgép vagy a mobileszkdz és a WLAN-hozzaférési
pont kozo6tti Wi-Fi-kapcsolat Iétrehozdsahoz. A WLAN-hozzaférési pont neve
~GW2W-Seriennummer”, ahol a ,Seriennummer” az OPTIME Gateway 2 so-
rozatszama, pl.,,GW2W-232740331510".

11. Adja meg a Wi-Fi-jelsz6t.

12. Nyissa meg a bongészot, és adja meg ezt az IP-cimet: http://
192.168.111.1C2.

» Megnyilik az OPTIME Gateway 2 konfiguracio kezdéoldala.

El Egyes Android rendszer( telefonok automatikusan atvaltanak mobiladat-kap-
csolatra, amikor On a WLAN-hozzaférési ponton keresztul csatlakozik a konfi-
guracios oldalhoz. Ebben az esetben tiltsa le a mobiladat-kapcsolatot az
OPTIME Gateway 2 konfiguraciéhoz vald hozzaférés elbtt.

m Ha Windows rendszerl szamitédgépet hasznal az OPTIME Gateway 2 konfigura-
cios oldalanak eléréséhez, valassza ki a WLAN-hozzaférési pontot a WLAN-lista-
bdl, és nyomja meg a [Csatlakozas] gombot.

A kapcsolat 10 min inaktivitds utan vagy a [Exit] ikon megnyomasaval befejez8-
dik.

m A konfiguracids oldal elhagyasakor a hotspot kikapcsol. A hotspot visszakap-
csoldsahoz inditsa Ujra a rendszert, és ismételje meg a fent ismertetett eljarast.

7.2.2 Bedllitasok

Az OPTIME Gateway 2 konfiguracio kezd6oldalan a kovetkezdk lathatdk:

* [Network status] és az aktudlis beallitasok

* Akészllék konfiguraciés adatai

* [Support]

A haldzat allapotat és a beallitasokat csak a kezd6képernydn jelenitheti meg. A
konfiguracié mddositasahoz nyomja meg az oldal tetején 1évo [Settings]

ikont »50|7.2.2.4.
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7.2.2.1

©337 Konfiguracié kezdboldala

P Q8]

[ nNetwork status

OFTIME backend
Sertal number
Cellular

Modem identifier (RAET)
SIM identier ICCID)
Modem stale
ACCESS technology
Signal strengih
Regisiration state
Operator

Ethernst

1P address.

Detault gateway

DNS server (aptional)
MAC address

Wi-Fi

®‘ | Device configuration

| Supportdata

OPTIME Gaieway

0o s %

SCHAEFFLER —

OFTIME Cloud

& Connectzd

GW2W-232010003810

& Connacted

B62TTI041274484
BERAZIAGER0SARONGA0
Connected

G

Excellent (-45 dBm)
Registered

DG - 26201

@ Disconnected

Fi.3D:80 FA03.C2
O Disabled

[Exit]

[Change language]
[Device configuration]
Vissza

N onw -

E48 Konfiguracié kezddoldala

1 [Exit]

2 [Settings]

3 Nyelv kivalasztasa

4 [Network status]

5 [Device configuration]
6 [Support]

7 Vissza

Haldzat allapota

001AFB1B
2 [Settings]
[Network status]
6 [Support]

Befejezi a konfiguraciét. A WLAN-hozzaférési pont a
kovetkezd djrainditasig nem all rendelkezésre.

Kattintson a [Settings] ikonra az OPTIME Gateway 2
bedllitdsok el6hivasahoz.

Itt lehet kivalasztani a felhasznaloi felulet nyelvét.
Megjeleniti a halézati kapcsolat aktualis allapotat.
Megjeleniti az OPTIME Gateway 2 aktudlis beallitasait

Verzidadatok, napléfajlok letdltése és licencadatok
megtekintése.

Az dllapotoldalra val6 visszatéréshez kattintson a
Schaeffler logoéra.

A [Network status] rész az OPTIME Gateway 2 és az OPTIME felh6 kézotti kom-
munikacios felllet dllapotat mutatja.
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©38 Haldzat allapota

Glo s D %
OB FB~ SCHAEFFLER
===
s & a
OPTIME Gateway OPTIME Cloud

Network status ~

OFTIME backend & Connected

Serial number GWZW-232610003810

Cellular @ Connacted

Modem identifier (AET) BE2TTI041274484

SIM identiier (ICCI) BSBAZIA0EERCERRONSA0

Modem state Connected

Access technology 4G

signai sirength Excellent (-45 dBm)

Regisiration stale Registered

Operator TOG - 26201

Ethernet @ Disconnected

1P address

Detault gateway

DNS senver (aptional)

MAC address F4:3D:80:FA03:C2

WiFi © Disablad
Device configuration v
Support data v

001AFAFB

Az oldal tetején az OPTIME Gateway 2 és a OPTIME felhd képei kdzotti vonal,
valamint a halézat allapotanak elsé sora jelzi a kapcsolat allapotat:

+ z0ld vonal: csatlakoztatva
+ piros vonal: levalasztva
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@139 Haldzat allapota, kapcsolat dllapota: levalasztva

Metwork status

QPTIME backend
Serlal number
Cellular

Modem kientifer (IMET)
SIM ientifier (ICCID)
Medem stale

ADCESS EChnology
Signal strength
Regisiration stale
Operator

Ethernet

IP address

Detault gateway

DNS server (optional)
MAC address

Wi-Fi

Device configuration

Support data

OPTIME Galeway

SCHAEFFLER

OPTIME Cloud

& Disconnected
GWZW-232010003010
@ Disconnacted
B62TTI0412T4454
898822806650882083.40
Connecling

26

Excefient (:51 dBm)
Registered

DG - 26201

@ Disconnacted

FA.3DB0FADRCZ
© Disabled

7.2.2.2 [Device configuration]

001AFB2B

Az [Device configuration] részben az OPTIME Gateway 2 aktualis beallitasai je-

lennek meg.
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@140 A készulék konfiguracids adatai

@ S Schaeffier OPTIME Gateway +

& G @ A Notseaure | 1921681111 SIm O B
GO & F~ SCHAEFFLER
OPTIME Gateway OPTIME Cloud
Network status ~v
Device configuration ~
Cellular
Select operator automatically Yes
Operator TDG - 26201
Roaming Yes
Network mode 2G, 3G, 4G, prefer 4G
Configure APN automatically No
Access Point Name (APN) ot nce.net
APN usemame
APN password
Ethernet
DHCP enabled Yes
DNS server (optional)
Wi-Fi Disabled
Time
Set date and time automatically Yes
NTP server pool.ntp.org
Time zone utc
Support data ~

001AFB4B

Az OPTIME Gateway 2 konfiguracios adatainak .txt formatumban valé letoltésé-
hez nyomja meg a [Download] gombot.

7.2.2.3 Tamogatas

A [Support] részben a kdvetkezbdkre van lehet8sége:

+ verzidadatok megtekintése

+ napléfajlok letoltése, pl. a Schaeffler tgyféltamogatasi csapatanak valé el-
kuldés céljabol

+ licencadatok megtekintése

Schaeffler BA68 | 49



7| Az OPTIME Gateway konfiguralasa

©141 Tamogatas

L3

OPTIME Gateway

Network status

Device configuration

Support data

1231242023115}

Shaw open 50

OFTIME Cloud

001AFB6E

1. Kattintson a [Download] gombra a titkositott naplofajlokat tartalmazé .zip

fajl letdltéséhez.

2. Kattintson a [Show open source licences] gombra a licencadatok .html for-

matumban térténé megjelenitéséhez.

m Ne feledje, hogy ezen az oldalon a készulékre telepitett firmware-verzié latha-

7.2.2.4

to.

Az OPTIME Gateway 2 beallitasainak konfiguralasa

Normal esetben nem szukséges mddositani az OPTIME Gateway 2 alapértelme-
zett bedllitasait. Bizonyos telepitéseknél azonban szlikség lehet néhany alapér-
telmezett bedllitds modositasara. Ezeket a bedllitdsokat csak szakszemélyzet

mddosithatja.

fgy tud hozzaférni az OPTIME Gateway 2 bellitasaihoz:

1. Kattintson a konfiguracids fellleten Iévé [Settings] ikonra.

2. Valassza ki a médositani kivant beallitdsokat.

A kovetkezd bedllitdsok médosithatok:

« [Cellular]
* [Ethernet]
o [Wi-Fi]

e [Time]

©3142 Az OPTIME Gateway 2 bedllitasok ikonjai

(CHE - B R SCHAEFFLER

) @) (=)

Celular Ethsmel

001AFBSE
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Ed9 OPTIME Gateway 2 beallitadsok

Megnevezés Leiras
[Cellular] Megnyitja a mobil radiéhalézat (SIM) beallitasait.
[Ethernet] Megnyitja az Ethernet-beallitasokat. Ha az OPTIME Gateway 2 eszkdzt an-

nak meglévé RJ45-csatlakozéjan keresztll helyi hal6zathoz kivanja csatla-
koztatni, itt adhatja meg a szukséges beallitasokat.

[Wi-Fi] Megnyitja az OPTIME Gateway 2 Wi-Fi-beallitasait. Valasszon ki egy ismert
haldzatot, vagy adjon hozza egy Uj halézatot.

[Time] Megnyitja a datum- és iddbeallitasokat.

3. Kattintson ismét a [Settings] ikonra, ha vissza szeretne térni a kezd6képer-

nydre a beallitasoktdl.

A mobil radidkapcsolat beallitasainak (SIM) konfiguralasa

Alapértelmezés szerint az OPTIME Gateway 2 mobil radidkapcsolatot hasznal.

Altaldban nem sziikséges médositani a mobil radidkapcsolat beallitasait. Az
OPTIME Gateway 2 csomagjanak egy SIM-kartya is a része, amelyet nem kell
cserélni. A mobil radidkapcsolat bedllitasait csak szakszemélyzet médosithatja.

@343 A mobil radidkapcsolat bedllitdsainak konfiguralasa

O & F- SCHAEFFLER

Ga) @) ()

Celular Ethemel Wi Time

001AFBSE

Ha mddositani kivanja a mobil radidkapcsolat beallitasait, kovesse az alabbi
utasitasokat:

4,

0.

Kattintson a [Cellular] ikonra a mobil radidkapcsolat beallitasainak megnyi-
tédsahoz.

Ha a SIM-kartya zarolva van, adja meg a SIM-kartya PIN-kédjat a mobil ra-
didkapcsolat beallitdsainak megnyitasahoz. Alapértelmezetten a SIM-kartya
nincs zarolva.

Kapcsolja ki az [Select operator automatically] kivalasztast, és az Gizemelte-
t6t kézzel valassza ki az [Operator] listajabdl egy adott szolgaltatd hozza-
adasahoz.

Ha szeretné elkerdilni, hogy kiilféldén roaming-dijakat szamoljanak fel On-
nek, kapcsolja ki a [Roaming] kivalasztast.

Ha kézzel szeretné kivalasztani a halézat-Uzemeltetd altal biztositott hozza-
férési pont nevét (APN), kapcsolja ki az [Configure APN automatically] kiva-
lasztast. Erre a lehet&ségre példaul akkor lehet szlikség, ha sajat SIM-kar-
tyat hasznal.

frjon be egy Gj APN-t a megnyilé sorba.

10. Kattintson az [Apply] gombra a konfiguracié moédositasainak mentéséhez.

Az Ethernet beallitasok konfiguralasa

Akkor konfiguralja az Ethernet-beallitasokat (a LAN1 és LAN2 jelenleg nem ér-
hetd el), ha vezetékes vallalati halézatot szeretne hasznalni.
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(144 Ethernet-bedllitdsok (LAN)

2@ = |

) &)

Cellular Ethemet Wi-hi hime

l'_l]

Canfigure LAN settings

Criabile:

DHCF anabled

IP* addrazs.

Matwark prefix

Uetault gatewsy

DS server (optansl)

SCHAEFFLER

001AFBAE

11. Kattintson az [Ethernet] ikonra az Ethernet bedllitdsainak megnyitasahoz.

12. Javasoljuk, hogy hagyja bekapcsolva a DHCP-t. Ha a DHCP-t kikapcsolja, ak-
kor adja meg a haldzati IP-cimet, a haldzati elétagot és az OPTIME Gateway

2 IP-cimét.

13. Szlikség esetén adja meg a DNS-szerver cimét.

14. Kattintson az [Apply] gombra a konfiguracié mddositasainak mentéséhez.

Wi-Fi beallitasok konfiguralasa

15. WLAN-haldzaton keresztuli csatlakozas esetén kattintson a [Wi-Fi] ikonra a

Wi-Fi konfiguracios tzemmad bekapcsolasahoz.

©145 Wi-Fi konfiguralasa

Cellular Ethemet Wi

Configure Wi-Fi

Enable

16. Aktivalja a Wi-Fi-bedllitasokat.

001AFBDO
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46 Wi-Fi-bedllitasok

ot =S g -

SCHAEFFLER

o) &)

o)

Celluler Ethemat WiF Tim=
Configure Wi-Fi

Enable L

Metwerk name (SSI0)

Passwnd b
Ener @ prsward of o8 kst &
[r——

LHLP enabled L

DNS senver (optonal)

001AFBFO
17. Szlkség szerint modositsa a Wi-Fi-beallitasokat.

E310 Wi-Fi-beéllitdsok

Megnevezés Leiras

[Network name | Adja meg a haldzat nevét.

(SSID)]

[Password] Adja meg a kivalasztott hal6zathoz tartozd jelszét.

[DHCP enabled] | Javasoljuk, hogy hagyja bekapcsolva a DHCP-t. Ha a DHCP-t kikapcsolja,
akkor adja meg a haldzati IP-cimet, a halézati el6tagot és a gateway IP-ci-
mét.

[DNS server (opt- | Szlikség esetén adja meg a DNS-szerver cimét.

jonal)]

18. Kattintson az [Apply] gombra a konfiguracié mddositasainak mentéséhez.

Datum és id6 beallitasa
19. Kattintson az [Time] ikonra a datum és az idd beallitdsahoz.

@147 Datum és id6 bedllitasa

o0 = 5 ]/ -

N - B S SCHAEFFLER

@ @ i
Cellulsr  Etnemat Wik lime
Configure date and time

Sied dlale: el fime: aulomticaly -p
NTP sirver pocntp.ong
Cats i
Time 15013 A (0]
lime zane uTe -

001AFC20
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©148 Az idbzona kivalasztasa

Celular Fthemeat

Configure date and time

Sat date and fime sutornalically

Tirmg

Time 7one

USiCentral

USiEast Indiana
us/Easem

NS Hawsi

U5 Invana-Slarke
US!Michigan
USiMzuntain
Us/Pachc
HSSanna

uTG

A felhasznaldi feltlet nyelvének mddositasa

24. Kattintson a [Change language] ikonra, és valassza ki a kivant nyelvet a lis-

A felhasznaloi feltlet nyelve azonnal médosul.

20. Kattintson a [Set date and time automatically] gombra a datum és az id6
automatikus atvitelének be- vagy kikapcsolasahoz.

21. Adja meg a szerver nevét az [NTP server] mezében a Network Time Proto-
col (Halodzati idd protokoll) médositasahoz.

22. Valassza ki az id6zénat az [Time zone] listabdl. A kivalasztas sz(ikitéséhez
adja meg az id6zona nevének elejét.

001AFC40

23. Kattintson az [Apply] gombra a konfiguracié mddositasainak mentéséhez.
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@349 Nyelv kivalasztasa

[ T R

U B FH SCHAEFFLER

Deutsch

English r
Espasiol e
=fE=i]
s ] S S
. E
Frangais L3 T

Italiznn

52 OPTIME Galeway OPTIME Cloud

k=Y
Natwo w

Palsk
Deviee Forygués -
Pyociit -
Swarska
Tk
Lo

Suppo

001AFC59

A konfiguraciés munkamenet befejezése

A kapcsolat 10 min inaktivitds utdn automatikusan véget ér.
Masik lehetéségként a munkamenetet manualisan is befejezheti:
25. Kattintson a [Exit] ikonra.

26. A jovahagyashoz nyomja meg a [Exit] gombot.

@350 A konfiguraciés munkamenet befejezése

Do you want to exit the configuration session?

Thas wall stop the Wi. i eccess point 50 the configuration pags won't be

socessitie undil 1he o rodionl

001AFC79

Amikor befejezi a konfiguraciéos munkamenetet, Ujra kell inditania az OPTIME
Gateway 2t, hogy visszaallitsa Konfiguracidés uzemmodba, és Ujraaktivalja a
WLAN-hozzaférési pontot.
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8 Az OPTIME Mobile App hasznalata

Az OPTIME Mobile App szerves részét képezi az OPTIME megoldasnak, és egy-
szer(i hozz4férést biztosit az OPTIME allapotfeluigyel6 rendszer adataihoz. Az
alkalmazas az OPTIME allapotfelligyeld rendszer kdrnyezetének létrehozasara
és kezelésére, az allapotadatokkal kapcsolatos naprakész informaciok lekérésé-
re és az allapotadatok valtozasaira valé reagalasra szolgal.

8.1

Az alkalmazas segitségével vezeték nélkul, helyben lekérheti az OPTIME érzéke-
|6 adatait. Tajékoztatast kap a gép allapotardl és annak legutébbi Gzemi értéke-
ir6l. Az OPTIME érzékelOket szintén az alkalmazas segitségével tudja lzembe
helyezni és konfiguralni. A menu végigvezeti a felhasznalot az uj OPTIME érzé-

kel6k hozzaadasanak, konfiguralasanak és kezelésének folyamatan.

Mint minden szoftver, ez az alkalmazas is folyamatosan fejlédik. Az alkalmazas-
sal kapcsolatos legfrissebb informacidk és tovabbi részletek az OPTIME kezel8-
pultjan, az online sugéban taldlhaték »68]9.1.

Bejelentkezés és kijelentkezés

Ahhoz, hogy felhasznaléként be tudjon jelentkezni az OPTIME Mobile Appba,
bejelentkezési adatokra lesz szuksége. Az OPTIME allapotfelligyelé rendszer
megvasarlasakor minden vasarl6 rendszergazdai hozzaférést kap. A rendszer-
gazda tovabbi felhasznalokat hozhat létre. Minden létrehozott felhasznalé e-

mailben kapja meg a bejelentkezési adatait.

Az Ugyfél rendszergazdaja az OPTIME iranyitdpulton keresztili regisztraciéval

kapja meg a bejelentkezési adatait.

Bejelentkezés
A bejelentkezéshez a kdvetkezdket tegye:
1. Inditsa el az alkalmazast.

@351 Bejelentkezés az OPTIME webes alkalmazasba

Login 1o OPTIME

‘What (s my subseriptian?

SCHAEFFLER OPTIME @ -

SCHAEFFLER

Login to OPTIME

Subscription
sit

Forgot your password?

reddit design award
Pmemdhy OTTICKETS, ©2024 Wapice Ltd,

001B69E2
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8.2

8.2.1

8.2.2

@152 Bejelentkezés az OPTIME Mobile Appba

OPTIME S~ SCHAEFFLER

Login to OPTIME

Subscription
sit

Username

Jack black@customer.com

reddot design award
Powered by loT-TICKET®, © 2024 Wapice Ltd

001B4026

2. Adja meg a bejelentkezési adatokat.
3. Koppintson a [Login] gombra.

» Sikeres bejelentkezést kdvetden megjelenik a kezdéképernyéd.

Kijelentkezés
A kijelentkezéshez a kovetkezbket tegye:

4. Lépjen a [Menu] ikonra, és koppintson az [Logout] gombra.

Altaldnos navigacio

Az alkalmazas kezeléséhez olyan navigacids elemek és beallitasi lehetéségek
allnak rendelkezésre, amelyek tébbszor is megtalalhatdk a kildonb6zd oldala-
kon.

Az alkalmazas kovetkez6 teruletei teszik lehetdvé a rendszerben 1évé gépek cél-
zott fellgyeletét:

* Csoport

« Gép

*  Erzékeld

+ Kendanyag-adagolé

Felhasznaloi szerepkdrdk

Az OPTIME Mobile App felépitése minden felhasznalénal azonos. Az adott fel-
hasznaloi szerepkortdl fliggéen azonban a jogosultsagok eltéréek lehetnek.

Nyelvek

Az OPTIME Mobile App nyelvét a mobileszkdz operacios rendszerének nyelvétdl
figgben lehet kivalasztani.

Schaeffler
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8.2.3 Gombok

A [MenU] szimbdélumon keresztul elérhet legordild mentn keresztul és a ko-
zéps6 gombokkal lehet navigalni.

@153 Kdzvetlen hozzaférés a navigaciés elemeken keresztul

Ed11 [Menu] ikon

Gomb, ikon
[Provision sensors]
[Provision lubricators]

[Provision gateway]
[Search machines]

[Scan device]

[Toggle dark mode]

[Units]

[Copyright notices]
[Logout]

Ed12 Navigacios elemek

Gomb, ikon

GID# X [A]

OPTIME

2.0.16

Provision sensors
Provision lubricators
Provision gateway
Search machines
Scan device

Toggle dark mode @

Units

Metric -

Copyright notices

Logout

001AD5D5

Leiras

Kozvetlen hozzaférés érzékeld telepitéséhez és beallitasahoz
Kozvetlen hozzaférés kendanyag-adagolo telepitéséhez és beal-
litdsahoz

K@ﬁvetlen hozzaférés OPTIME Gateway telepitéséhez és beallita-
sahoz

Kozvetlen hozzaférés kilonbdzé szirési lehetéségekkel rendel-
kezd gépek keresési funkcidjahoz

Kozvetlen hozzaférés a keresési funkcidhoz, amely az érzékeldk,
kenbdanyag-adagolok vagy az OPTIME Gatewayek beallitasainak
megtekintésére szolgal

Be- vagy kikapcsolja a S6tét tzemmaodot, amelyben az OPTIME
Mobile App sotét elrendezéssel jelenik meg.

Kozvetlen hozzaférés a mértékegység-rendszerhez, amelynél
+Metrikus”, ,Angolszasz” és ,AUS/NZL" (Ausztralia/Uj-Zéland) be-
allitasok kozott lehet valtani

Kozvetlen hozzaférés a szerzéi jogi informaciékhoz
Kijelentkezteti a felhasznalét

Leiras

visszalép az eléz6 képernyére

bezarja a képernyét

hozzaadja a kivalasztott elemeket a [Favourites]hez

megerd6siti a frissitést, miutan a képerny6t lefelé hiztak, példaul
csoport-, gép- vagy érzékelészinten
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8.2.4 Keresési funkcio és szlrok

A keresési funkcié az OPTIME Mobile App kilonb6zd terlletein hasznalhaté a
berendezések, gépek vagy érzékeldk keresési eredményeinek adott kritériu-
mok szerinti sz(kitésére.

A sz(rék a megadhaté keresési szoveg, a gép kritikussaga és a gép tipusa alap-
jan allithatok be. A szlirék a [Clear search filters] gombbal allithatdk vissza.

8.2.5 [Scan device]

Az [Scan device] gombon keresztil megtekintheték az érzékeldk, kenéanyag-
adagoldk és OPTIME Gatewayek eszkozbeadllitasai.

@154 [Scan device]

16:16 R - 1 16:18 al = @3

< SCHAEFFLER < SCHAEFFLER

Scan sensor

| Scan sensor |

[ Sean lubricator |

| Scan gateway |

001B6EE8

8.3 Szervezet kivalasztasa

Ha a felhasznalénak egynél tobb szervezethez (vallalathoz) van hozzaférése, a
felhasznalénak a listan szerepld elsé szervezet jelenik meg, és a felhasznald a
listabdl egy masik szervezetet kivalasztva moédosithatja a megjelenitendd szer-

vezetet.
A Szervezet kivalasztasa a nézet tetején, a menusor alatt taldlhato.
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@55 Szervezet kivalasztasa

Search organisation

HomeEnterprise1

HomeEnterprise3

HomeEnterprise5

001B6A4E

A felhasznal6 a lefelé mutatd nyillal nyithat meg egy parbeszédpanelt egy ma-
sik szervezet kivalasztdsahoz. Ha a lista hosszU, a felhasznal6 a képerny® fel- és
lefelé hldzasaval gorgethet. A lista tetején taldlhat6 egy [Search organisation]
mez6 is, amely a szervezet keresésére hasznalhaté. A lista barmely tetszéleges
soranak kivalasztasaval kivalasztasra kertl az adott szervezet, és az OPTIME
Mobile App nézete, valamint a mentben |évd telepitési és keresési opciok az
adott szervezet adatainak megfelelen jelennek meg.

@156 Szervezet kivalasztasa, keresési funkcid

home

HomeEnterprise1

HomeEnterprise3

HomeEnterprise5

HomeEnterprise2

HomeEnterprise4

HomeEnterprise22

HomeEnterprise6

¢ himel home ome

(1§ £21 151 44 §51 K61 74 1S) 2 1O,

001AD5B8

8.4 Csoportok kezelése

A csoportkezelés kezdéképernydije kdzvetlenll bejelentkezés utan megjelenik.
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Az el6re beallitott riasztasalapu csoportok a kdvetkezék:
+ Riasztasi szinttdl figgd riasztasi allapot
« Akenbanyag-adagolé allapota

+ Elem allapota

* Az adatfogadas allapota

A riasztasalapu csoportok mezdi a képernyd teljes szélességét elfoglaljak, mig a
felhasznalé altal meghatarozott csoportok mezdi négyzet alakuak.

@157 Kezdbképerny6 a csoportszintl kezeléshez

= SCHAEFFLER

Groups

Status: Severe
1 machine
io

Status: Warning
4 machines
B

Status: Suspect
7 machines
2208

Status: Normal
33 machines

Low battery
3 machines

My groups

Favorites Test
+

ADD GROUP
13 machines 6 machines

001B4096

Ef13 Kezddképernyd a csoportszintli kezeléshez Csoport mezékkel

Bevitel
[Groups]
Riasztasi allapot

[Groups]

Minden kenbanyag-
adagolo

[Groups]
Elem 4llapota
[Groups]

Az adatfogadas alla-
pota

[Groups]
Sz{rt csoportok
[My groups]

Csoport mezd Leiras
Allapot: [Normal] A szirke ikon normal vagy gyanus allapotot
vagy [Suspect] jelez, ami azt jelenti, hogy nincs riasztas vagy

alacsony a riasztasi szint.
nincs szlkség kozvetlen beavatkozasra

Allapot: [Warning] A sarga ikon el6riasztast jelez, ami magas ri-
asztasi szintet jelent.

Vizsgalja meg a berendezést, és (itemezze be
a javitasokat a kovetkezd rendszeres karban-
tartas idejére.

Allapot: [Severe] A piros ikon 6 riasztast jelez, ami a legmaga-
sabb riasztasi szint.

Vizsgalja meg a berendezést, és az ered-
ménytol figgben a lehetd leghamarabb Ute-
mezze be a javitast.

Allapot; dsszes megjeleniti az 6sszes kenéanyag-adagolé al-
lapotat
[Battery low] megjeleniti az elem allapotat

[No data received re- | azt jelzi, hogy az érzékeld offline allapotban

cently] van, és az elmult 24 h alatt nem tortént adat-
atvitel
[Learning mode] megjeleniti a keresési szlirék alapjan Iétreho-

zott csoportokat

[Favourites] Egyéb sa- megjeleniti a felhasznalo altal meghatarozott
jat csoportok, pl.: csoportokat
[Pumps]

Schaeffler
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8.4.1

Eléfordulhat, hogy egy gép olyan csoport tagja, ahol a gépek normal allapot-
ban vannak, ennek ellenére mégis piros ikon tartozik hozza. Ez azt jelentheti,
hogy a gépen korabban olyan riasztasok voltak, amelyek sulyos riasztasi alla-
pothoz vezetnek. Ellenérizze és erdsitse meg a gép allapotat.

Csoportadatok

Amikor a felhasznald egy csoportra kattint, a részletes nézet lehet6vé teszi a
felhasznalénak, hogy egyszerlien megtekintsen egy szamara érdekes gépcso-
portot.

Itt példaul a gép ikon piros szine aktiv f6 riasztast jelez, az alatta 1évd ,Kiegyen-
sulyozatlansag/hibas beallitas” mezdk pedig azt jelzik, hogy ennek valdszinlleg
kiegyensulyozatlansag vagy hibas beallitas az oka.

A gép akkor tud egy adott csoporthoz tartozni, ha azonos a gépallapota. A gép-
allapotok a helyreallitasi mlvelet és a riasztds megerdésitése utan késleltetve
frisstilnek, az adatok pedig alatamasztjak a gépallapot valtozasat.

@158 Gépallapot

< SCHAEFFLER

Status: Severe

. | ==

Palokan Puristus/Sakki1/8B4

E:\E‘:nas D. E

Status: Severe

Palokan Puristus/Sakki1/BB5

001AD4E0

8.4.2 Az [All lubricators] csoport

Az [All lubricators] csoport egy specialis, gyorsan hozzaférhet6 lista az OPTIME
allapotfelligyel® rendszerrel rendelkezd kendanyag-adagoldk Uizemeltetdi sza-
mara. Ez a nézet arra szolgadl, hogy a kenésszakértdk gyorsan ellenbrizhessék
az OPTIME allapotfelligyel® rendszer allapotat.

A csoportok f6 nézetében az [All lubricators] gomb felsorolja a f6 riasztasokkal
(piros) rendelkezé kendanyag-adagoldk szamat, az el8riasztasokkal és figyel-
meztetésekkel (sarga) rendelkezd kenbanyag-adagoldk szamat, valamint a nor-
mal dllapotu kendanyag-adagoldk szamat (szurke).
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©159 [Groups]

SCHAEFFLER

Groups

Status: Severe
1 machine
o

Status: Warning
4 machines
b ]

Status: Suspect
7 machines
L2y

Status: Normal
33 machines

All lubricators
13 machines
§x4 “x1 §xs8

Low battery
3 machines

No data received recently
1 machine

001AD4F0

Ha a felhasznalé megnyitja az [All lubricators] nézet csoportadatait, a csoport-
nézet pontosan arra szolgal, hogy a kenéanyag-adagoldk adatait egyszerlien

meg lehessen jeleniteni.

@360 [All lubricators]

8.4.3 Kedvencek kezelése

€ SCHAEFFLER

All lubricators

H- °r

B 35970081 Days left until empty:
v 8days

Operating status:
Normal

Harjun Kone/Porausyksikks/C1/mp1/132979981

' 1337577802 | Days left until empty:
354 days

Operating status:

Normal

Harjun Kone/Porausyksikks/G1/mp20/1337577802

' 1386980978 | Days left until empty:
1 day

001AD500

Minden gépet hozzaadhat a [Favourites] csoportjahoz. Erre a Gépkezelés me-

niben van lehetdség.

8.4.4 Uj csoport hozzaadésa

Az Uj csoportok hozzaadasaval kapcsolatos friss informaciékat az OPTIME on-

line sugdban talalja »699.3.

» Koppintson a [Add group] gombra.

Schaeffler

BA68 | 63



8| Az OPTIME Mobile App hasznalata

@161 Uj csoport hozzaadasa

8.5 Gép nézet

SCHAEFFLER

[] show setected

T am

ANZ

SCHAEFFLER

Create group

Filter

35 results, 2 selocted

o condition
data available
yot

No cendition
dala avallable
ye1

HNo condition
dana available
yel

001B40E6

A Gép nézet egy gépet és a hozza kapcsolddo informaciokat jeleniti meg, pél-
daul a gépadatokat, egy gépallapot-diagramot kiemelt riasztasi szinekkel, egy
aktiv és inaktiv riasztasi értesitési listat, valamint a géphez csatlakoztatott mé-
rési pontokat és kenési pontokat.

©162 Gép nézet

< SCHAEFFLER

I A ane  2024-05-0403:00:48

BBS
pr——f—
L] L] L]
Machine name BBS5

Machine type Screw
Show all

Machine status

2024-05-04 03:00:26
Probably vane, imbalance,
misalignment, bearing
damage or cavitation
problem

A Measuringp
oint35

Show all

Notifications (10)

001AD565

A riasztasi feltételeket mar nem teljesit6 inaktiv riasztasok szlrkén jelennek
meg, amikor a felhasznalé a [Show all] elemre kattint a listaban. Alapértelme-
zés szerint az inaktiv riasztasok szirkén jelennek meg az OPTIME Mobile
Appban, hogy révidebb legyen a lista. A kevésbé fontos informacidkat a fel-
hasznal6 a [Show less] segitségével rejtheti el. Ugyanez vonatkozik a gépada-

tokra is.
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pas

©163 Bovitett Gép nézet

< SCHAEFFLER

Palokan Puristus/Sakki1/BBS
——y
L] - L}

Machine name BBS

W

Machine type Screw
Machine ID
Medium machines
Machine ISO class 15-300 kW (rigidly
mounted)
Physical location
Show less

Machine status

— =

Apr1s
08-05-2024 Status: Severe

2024-05-04 03:00:26
Probably vane, imbalance,
misalignment, bearing
damage or cavitation
nrohlem

Measuringp
A oint35

001AD568

A kezel6 az [Acknowledge notifications] gombbal nyugtazhatja a riasztasokat

gépszinten.

Ez a funkci¢ altalaban olyan gépek vizsgalata vagy javitdsa utan hasznalatos,
amelyeknél az OPTIME allapotfelligyeld rendszer riasztott. A mar nem relevans

o

riasztasok esetén mindig meg kell erésiteni ezeket a riasztasokat.

(@164 [Notifications]

< SCHAEFFLER
Notifications (6)
2024-05-06 14:20:37
I A B2 Machine status is warning

A mpa4 2024-05-06 14:20:26
Device status is warning

I A 856510240 2024-05-06 14:20:00

Outlet blocked
mp19 2024-03-04 18:00:41
P Device status is suspect
2024-03-04 18:00:19
Measuringp
IS0 value over pre-alarm
oint19 :
limit
B2 2024-02-27 11:57:46
Machine status is suspect
Show all

Acknowledge notifications
(136)

mp19

001AD56A
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@165 [Acknowledge notifications]

& SCHAEFFLER € SCHAEFFLER
" User defined
Acknowledge notifications
Machine completely replaced
2024-05-04 03:00:48 = | units of h
B | A L Machine status is severe I
Essentlal parts of machine replaced
2024-05-04 03:00:37
D I & PUMe Device status is severe E Coupling repaired
2024-05-04 03:00:26 Sealing or gasket repaired

Probably vane, imbalance,

Ol A Megsuring misalignment, bearing B Fit of the parts restored

Polmtes damage of cavitation
problem Other components repaired
2024-05-04 03:0074
O 1 A M9 cired valve over main L Tightening
point3s
Machine aligned

Please indicate what measures were taken to fix the

i E Machine balanced

Maochine lubricated
Select the measure taken -

Madﬂnnlpmm__ d

Comment

(136)

fryEs

001AD56B

A Gép nézettel kapcsolatos tovabbi informacidkért tekintse meg az OPTIME we-
bes alkalmazas online sugdjat »69|9.3.

8.6 Erzékel6k kezelése

Az érzékelbk a Mérési pont nézet részét képezik. Amikor kivalasztanak egy ér-
zékel6t, a Mérési pont nézet megjeleniti az érzékeldvel kapcsolatos aktiv riasz-
tasi értesitéseket, KPI-ket és nyers adatokat.

A Mérési pont nézetben a felhasznalo a kdvetkezd funkcidk kdzul valaszthat:
« Telepités az opcidkkal
[Edit monitoring settings]
[Replace sensor]
[Trigger learning mode]
[Deactivate measuring point]
+ Adatok
- [Get latest KPIs]
- [Get latest raw data]
* Metaadatok
- [Edit metadata] (érzékel6adatokkal és csapagyadatokkal)
*  Megjegyzések megjelenitése

Az érzékel6adatokat tartalmazd Mérési pont nézettel, valamint a mérési pontok
kezelésével kapcsolatos tovabbi informacidkat az online sugdéban taldlja.
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9 Az OPTIME kezel6pult hasznalata

Az OPTIME kezel6pult k6zponti felhasznaldi feltletként hasznalhatd olyan ve-
zérl6termekben, ahol ellenérizni lehet a rendszer allapotfelligyeletéhez tartozé
KPI-ket és riasztasi értesitéseket.

Az OPTIME kezel6pult egyfajta vezérlétermi kérnyezetben segit a felhasznaldk-
nak és a rendszergazdaknak aktivan felligyelni a gép allapotat, és riasztasi tize-
neteket megjeleniteni a betanult KPI-hatarértékek és a gépek esetleges hibai-
nak jelzései alapjan. A felhasznaldk megtekinthetik és Iétrehozhatjak a gépek
rendszernaplé-bejegyzéseit, valamint nyugtazhatjak a riasztasi Uzeneteket. Az
OPTIME érzékeld6kboél szarmazé KPI-adatok és nyers adatok elemzése is lehet-
séges.

©166 OPTIME kezel6pult

= - 9 - - SCHAEFFLER
Fiormad parpran
e e —
—— iy e
. 7 B v
Be—— - FEE [ L
Grwaps
- | o —— &
ess ¢ 288 € S8 e

001B6A80

Kezelés Uzemmodban a rendszergazdak felhasznaldkat és profilokat adhatnak
hozza, szerkeszthetnek és torélhetnek, valamint értesitéseket kildhetnek a fel-
hasznaloknak. A vallalati és Mesh haldzati szinteken a rendszergazdak a folya-
matterlletet, a részleg- és a gépstrukturat (berendezések), valamint a Mesh ha-
[6zatokat (eszk6zok) is kezelni tudjak.

Az OPTIME kezel6pult a kdvetkezd funkcidkat biztositja:

+ gépek és mutatdszamaik aktiv feligyelete

* riasztasi értesitések megjelenitése a betanult KPI hatarértékek alapjan, a
gépek lehetséges hibainak jelzéseként

* riasztasi értesitések nyugtazasa

+ gépek naplébejegyzéseinek megjelenitése és létrehozasa

+ érzékel6k KPI-adatainak és nyers adatainak kijelzése

+ szakértdkkel folytatott kommunikacio a gépek esetleges hibainak elemzése
érdekében

A tovabbi funkciok csak rendszergazdak szamara allnak rendelkezésre:

* Felhasznaldkezelés:

- Felhasznalok és profilok hozzdadasa, szerkesztése és torlése
- Ertesitések kikildése a felhasznaléknak

« Berendezések kezelése: OPTIME Gatewayek és érzékel6k hozzaadasa, athe-
lyezése és torlése

m A riasztasi értesitések csak a tanulasi fazis utan jelennek meg megbizhatdan,
miutan mindegyik érzékeld betanulta a hatarértékeket.
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9.1 Rendszerkdvetelmények

Az OPTIME kezel6pult hasznalatdhoz az aldbbiakat javasoljuk:

*  Windows 10/11 vagy a legfrissebb MacOS vagy a legfrissebb Linux munkaal-
lomas vagy Linux laptop

* nagy felbontasu képernyd
+ gyors internetkapcsolat

+ alegujabb Google Chrome, Firefox, Opera, Microsoft Edge vagy Safari bon-
gész6 (a Microsoft Internet Explorer 11 nem ajanlott)

©167 Online sugd

SCHAEFFLER Q Search OPTIME documentation
T OPTIME Web-Ul or OPTIME Web View
Customer API v

Usage requirements
Web-Ul ~ It is recommended to use the following for OPTIME Web Ul usage:

General functions = Windows 10/11 or recent macOS or recent Linux workstation or laptop.

= High-resolution screen.
==linakdation + Fast Internet connection.

B « Latest Google Chrome, Firefox, Opera, Microsoft Edge, or Safari browser. Microsoft Internet Explorer
Summary view

11 is not recommended.

All machines view

All lubricators view TABLE OF CONTENTS

+ General functions
Machine view o
+ Overall navigation

Measuring point view +  Summary view
= All machines view

Lubricator view + All lubricators view

= Machine view
= Measuring point view

+ Lubricator view

Schaeffler OPTIME Back to top

001AD5A5

9.2 Regisztracid, bejelentkezés és kijelentkezés

A rendelési folyamat részeként automatikusan létrejon a rendszergazdai hozza-
férés. A tovabbi felhasznaldkat a rendszergazda kezeli. A rendszergazda altal
létrehozott 6sszes Uj felhasznald e-mailben kapja meg a bejelentkezési adato-
kat.

9.2.1 Bejelentkezés
A bejelentkezéshez a kdvetkezdket tegye:

1. Nyissa meg az OPTIME kezel6pultot: Ehhez kattintson az e-mailben kapott
hivatkozasra, amely fiokja aktivalasara szolgal.

2. A ,Bejelentkezés az OPTIME rendszerébe” parbeszédablakban adja meg az
alabbiakat: el6fizetés, felhasznalonéy, jelszd.

3. Kattintson a [Login] gombra.
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9.2.2

9.3

©68 Bejelentkezés

-]

T

001B4166

Az OPTIME allapotfelligyeld rendszer illetéktelen hasznalata

A csatlakoztatott és a kdrnyez6 rendszerekben és berendezésekben sulyos anyagi karok ke-

letkezhetnek
> Az elsé bejelentkezéskor valasszon egy Uj, biztonsagos jelszot.
> Ne jegyezze fel a felhasznalonevet és a jelszot, csak jegyezze meg.

> Afelhaszndléonévre és a jelszéra azOPTIME Mobile Appba és az OPTIME kezel8pultba va-

16 bejelentkezéshez van szlikség.

Kijelentkezés

A munkamenet befejezéséhez a felhasznaldnak Ujra ki kell jelentkeznie:

1. Kattintson az OPTIME kezel8pult bal felsé sarkaban taldlhaté mentre.

2. Kattintson a [Logout] gombra.

Online sugo

Az online sugo részletesen ismerteti az OPTIME webes alkalmazas tartalmat és
hasznalatat. Az online sugo részletes leirasokat tartalmaz a kezelépult funkciéi-
rél, tovabba informacidkat nyujt az OPTIME Mobile Apprdl, az APL-rél, a képzési
lehetéségekrdl és az ugyféltamogatasi témakrol. Emellett folyamatosan tajé-
koztatjuk a legujabb kiadasokrol és frissitésekrél. Felhivjuk figyelmét, hogy az

online sugé csak angol nyelven érhet6 el.

Az online sugd megnyitdsahoz jelentkezzen be az OPTIME kezel6pulton. Az on-
line sugot az OPTIME kezel6pult kezdélapjanak bal felsé sarkaban 1évé mend

alatt talalja.

Schaeffler
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10 Hibaelharitas

Az OPTIME kezel6pult online sugdéjaban segitséget talal a hibaelharitdshoz a
Frequently Asked Questions (FAQ) részben.

70 | BA68

Schaeffler



Uzemen kiviil helyezés |11

11 Uzemen kivil helyezés

Az OPTIME Gateway és az érzékeldk tzemeltetése nem igényel karbantartast.
Javitasuk nem lehetséges.

Az Uzemen kivil helyezéshez az érzékel®dket inaktivalni kell »35|6.4.2.

_ Szakszeriitlen kezelés miatti t{iz- és robbanasveszély

j Az érzékeldk szakszer(tlen kezelése szivargasokhoz vagy az elparolgott elektrolit felszaba-

duldséhoz vezethet, ami tlizet vagy robbandst okozhat, sulyos vagy halélos sériléseket

eredményezve.
» Elemhiba esetén tilos a késziléket a veszélyes arukra vonatkozé el6irdsok értelmében
elkuldeni.

» Az érzékelbket csak a Schaeffler vallalattal val6 egyeztetést kévetéen kildje vissza.
> Visszaklldés esetén az érzékeldket kotelezd inaktivalni.

» Az érzékel6t az adott orszagban érvényes artalmatlanitasi el6irasoknak megfeleléen
helyben kell artalmatlanitani.
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12 Mszaki adatok

Tipustabla

12.1 Az OPTIME Gatewayek miszaki adatai

A tipustablat a sorozatszammal (S/N) egyltt a haz oldalan talalja. A sorozatsza-
mot titkositott modon a QR-kdd is magaban foglalja.

Ed14 Az OPTIME Gateway (2019) és az OPTIME Ex Gateway miszaki adatai

Megnevezés

Wirepas Mesh (ISM-radidsav)

LTE, UMTS, GSM (beépitett LTE modemen keresztil)

WLAN

RJ45 Ethernet
SIM-kartyaformatum
Teljesitményfelvétel
Valtakozd aramu tapellatas
Frekvencia

Védelmi osztaly

Uzemi hdmérséklet

Tarolas Homérséklet
Paratartalom

Hossz

Szélesség

Magassag

Foldelés

CE (2014/53/EU EU-iranyelv), FCC, SRRC, IC, RCM, Anat-

el, NTC, NBTC, SIRIM, WPC

* a hasznalt LTE modemtél fiiggden

Erték Mértékegy-
ség

2,4 GHz

2,4 GHz

Micro SIM (3FF*)

30 VA
100 - 240 Vv
50/60 Hz
IP66

IP66, NEMA 4X (Ex)

-20 - +50 °C
-20 - +55 (Ex)

-40 - +85 °C
20-90 %
180 mm
300 (Ex)

130 mm
270 (Ex)

81 mm
140 (Ex)

=12 kg
= 2,5 (Ex)

aktualis tanusitvanyok

https://www.schaeffler.de/std/
1F8ALZ
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©169 Az OPTIME Gateway méretei

81

180

00190864

EE15 Az OPTIME Gateway 2 és OPTIME Ex Gateway 2 m{szaki adatai

Megnevezés Erték Mértékegy-

ség
Wirepas Mesh (ISM-radiésav) 2,4 GHz
LTE, UMTS, GSM .
WLAN 2,4 GHz
RJ45 Ethernet .
SIM-kartyaformatum Micro SIM (3FF)
Védettség @
Teljesitményfelvétel 20 VA
Valtakozd aramu tapellatas 100 - 240 (+10 %) Vv
Frekvencia 50/60 Hz
Egyendramd tapellatas 12 (£10 %) \%
Biztositék T1,25AH250V
Tartalékelem RTC-hez CR2032, litium 3,0V
Védelmi osztaly IP66, NEMA 4X
max. tengerszint feletti magassag 5000 m
Uzemi hémérséklet -20-+70 °C
-20 - +55 (Ex)
Tarolas Hémérséklet -40 - +85 °C
Paratartalom 20-90 %
Hossz 210 mm
300 (Ex)
Szélesség 180 mm
270 (Ex)
Magassag 77 mm
140 (Ex)
Foldelés =0,9 kg
= 2,5 (Ex)
CE (2014/53/EU EU-irdnyelv), UKCA, FCC-megfeleléség | aktudlis tanusitvanyok
Ex-valtozat: ATEX, CCC, IECEx https://www.schaeffler.de/std/
1F8ALZ
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@170 Az OPTIME Gateway 2 méretei

218
180
77
I
SCHAEFFLER
218|180(163,5 210
y
001A3E09
@171 Az OPTIME Ex Gateway méretei
218
180
@ —~—— 1930 @ 271
e Z 3 &
SCHAEFFLER
218|180 1o 307|271
EE
135
o © 8

1 Az OPTIME Gateway 2 méretei

001B692E

Az OPTIME Ex-Gateway méretei

74 | BA68

Schaeffler



Miszaki adatok |12

12.2 Az OPTIME érzékel6k mUszaki adatai

Tipustabla

A sorozatszam és szamos egyéb informacié nyomtatottan szerepel az érzéke-
16n.

Ef16 OPTIME 3 m{szaki adatai

Megnevezés Erték Mértékegy-
ség
Hémérséklet -40 - +85 °C
Rezgések, kiszamitott KPI *  RMSjow m/s?
* RMShigh
+ DeMod
* ISOvelocity mm/s

. Ku rtézislow
*  Kurtosishigh

Savszélesség 2 -3000 Hz
Amplitudo +16 g
Mérési intervallum, KPI 4 h (Gzem-
(valaszthato Gzemmad) madfiiggd)
Mérési intervallum, id6jel 24 h
Erzékeld aktivalasa .

NFC (Near Field Communication)

Wirepas Mesh (ISM-radiésav) 2,4 GHz
Latétavolsag 100 m
Nem cserélhetd Li-SOCl, elem .

Jellemzd elemélettartam (hasznalati korilményektdl 5 Evek
fliggben)

Védelmi osztaly IP69K

Uzemi hdmérséklet -40 - +85 °C
Tarolasi hémérséklet (javasolt) 0-+30 °C
Hossz 86 mm
Szélesség 32,6 mm
Magassag 30,6 mm
Menetes csap (adapter kaphatd) M6

Szerel6talp AISI 316 acél

Haz Polikarbonat

Tanusitvanyok
CE (2014/53/EU EU-iranyelv), FCC, SRRC, IC, RCM, Anat- | aktudlis tanusitvanyok

el, NTC, NBTC, SIRIM, WPC https://www.schaeffler.de/std/
1F8ALZ

Ef17 Az OPTIME 5 és OPTIME 5 Ex m(szaki adatai

Megnevezés Erték Mértékegy-
ség
Hémérséklet -40 - +85 °C
Rezgések, kiszamitott KPI *  RMSjow m/s?
* RMShigh
+  DeMod
* ISOvelocity mm/s

. Ku rtézislow
*  Kurtosishigh

Savszélesség 2 -5000 Hz

Amplitido +16 g

Mérési intervallum, KPI 4 h (Gzem-
maédfliggd)

Mérési intervallum, id6jel 24 h

Schaeffler BA68 | 75


https://www.schaeffler.de/std/1F8A
https://www.schaeffler.de/std/1F8A
https://www.schaeffler.de/std/1F8A
https://www.schaeffler.de/std/1F8A
https://www.schaeffler.de/std/1F8A

12| Miszaki adatok

Megnevezés

Erzékeld aktivalasa

NFC (Near Field Communication)

Wirepas Mesh (ISM-radiésav)

Latotavolsag

Nem cserélhetd Li-SOCI, elem

Jellemz& elemélettartam (hasznalati korilményektdl
fliggben)

Védelmi osztaly

Uzemi hémérséklet

Tarolasi hémérséklet (javasolt)

Hossz

Szélesség

Magassag

Menetes csap (adapter kaphato)

Szerel6talp

Haz

CE (2014/53/EU EU-iranyelv), FCC, SRRC, IC, RCM, Anat-
el, NTC, NBTC, SIRIM, WPC

Ex (csak OPTIME 5 Ex)

@172 Az érzékeld méretei

Erték Mértékegy-
ség

2,4 GHz

100 m

5 Evek

IP69K

-40 - +85 °C

0-+30 °C

86 mm

32,6 mm

30,6 mm

M6

AISI 316 acél

Polikarbonat
aktualis tandsitvanyok

https://www.schaeffler.de/std/
1F8ALZ

1/21 zéna

30,6

‘<-44->
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12.3 Megfelel6ségi nyilatkozatok
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13 Artalmatlanitas

Az elhasznéalédott elemet tartalmazé eszkdzoket kozvetlenll a Schaeffler valla-
latnal vagy egy helyi forgalmazénal lehet leadni.

Vegye figyelembe a helyileg érvényes el6irasokat az artalmatlanitas soran.
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1118 Budapest
Magyarorszag
www.schaeffler.hulZ
budapest@schaeffler.com
Telefon +36 1 481 30 50

Minden informéciét gondosan kezeltlink és elle-
nériztink, de nem tudjuk garantalni a kiadvany
teljes hibamentességét. A javitds jogat fenntartjuk.
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4linak-e naprakész informéacidk vagy maédositasi
értesitések. A kiadvanyban szerepl6 informaciék
felvaltjak a korébbi kiadvanyokban szerepld eltéré
informacidkat. A kiadvany tartalmanak részben
vagy egészben térténd sokszorositésa kizarélag
az engedélyiinkkel térténhet.
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